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DU{I, KOTORYE

SEJ~AS W TEMNICE

` Blagodar@ was. Dawajte na minutu sklonim golowy.

Nebesnyj Otec, my blagodarny Tebe segodnq, za \tu

wozmovnostx sobratxsq wmeste e]ë raz, znaq, ^to odnavdy my

soberëmsq w poslednij raz, kak smertnye, i zatem my soberëmsq w

proslawlennom meste s Tobo@, i tam budut sobrany wse

iskuplennye wseh wekow.

2 O-o, na[i serdca stu^at ot&i ot predwku[eniq, ovidaq

nastupleniq togo ^asa! Ottogo wse na[i strahi rasseiwa@tsq.

Nam ne^ego boqtxsq, ne^ego stra[itxsq. My smotrim wperëd na

obetowanie, kotoroe nam dal We^nyj Bog, i my znaem, ^to \to

Istina. Wot po^emu my viwy. My viwëm radi togo, togo ^asa,

togo wremeni, kogda \to smertnoe peremenitsq, i my stanem

podobny Emu, i tam ne budet bolx[e boleznej, ne budet skorbej,

ne budet serde^nyh bolej. O-o, togda wsë zakon^itsq. I s

radostx@ w serdce, my s wero@ smelo smotrim wperëd w ovidanii

togo Dnq.

3 Wot po^emu my sobralisx zdesx segodnq, Gospodx, ^toby

priznatxsq, w ^ëm my ne prawy, i prositx o milosti. Wot po^emu

my stoim pred vertwennikom w \to utro, potomu ^to znaem, ^to

my smertnye i w nas mnogo o[ibok, i u nas mnogo nedostatkow. No

my prihodim priznatxsq w na[ih o[ibkah i zatem s otkrytym

serdcem ovidaem ot na[ego Nebesnogo Otca blagoslowenij i

obnowleniq sil i wery, ^toby On dal nam w \tot ^as, kogda my

sobralisx zdesx soglasno obetowani@: “w Nebesnyh mestah wo

Hriste Iisuse”. Ibo zaqwlqem, ^to my pere[li ot smerti k

Vizni, po Ego obetowani@, i my wozneseny w Nebesnu@

atmosferu i nahodimsq sej^as s Nim. Pustx On obu^aet nas w \to

utro tomu, ^tó, po Ego usmotreni@, my dolvny znatx, i dast nam

Hleb Vizni, ^toby podkrepitx nas pered tem, ^to nam

predstoit. Daruj \to, Gospodx. |to na[a molitwa, ^ego my

prosim wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

Saditesx, povalujsta.

4 Dobroe utro wsem. I \to o^enx horo[o = opqtx sobratxsq s

wami zdesx w \to utro w \toj Nebesnoj atmosfere pokloneniq.

5 ~utx-^utx opozdali, u nas byl&odin o^enx o^enx

trewovnyj zwonok neskolxko minut tomu nazad; tam leval

umira@]ij malx^ik. I nastolxko ve werno, kak to, ^to q zdesx

sto@, Gospodx kosnulsq ego tela i wernul ego k vizni. Tak

^to&
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6 I tut stoit odin malx^ik, \to moj plemqnnik. Woob]e-to oni

katoliki, wo-perwyh, no oni [li segodnq utrom na messu i ^to-to

im skazalo idti s@da. I tak oni&Proizo[la peremena. Po\tomu

oni=oni teperx pri[li w \tot dom i gotowqtsq k wodnomu

kre]eni@. Tak ^to zatem oni=oni&prosto udiwitelxnye dela

wsë wremq sower[aet na[ Gospodx. On postoqnno ^to-nibudx

sower[aet. Oni pri[li, ^toby wojti, a wojti ne mogli. Oni

skazali, ^to nikak ne mogli wojti.

7 Q skazal: “Nu, wy hotite pogoworitx so mnoj, = q skazal, =

^to v, prihodite k \tomu domu, i tam my pogoworim ob \tom”.

8 Itak, q podumal, teperx po doroge w Nx@-Jork, na te

predstoq]ie sobraniq, ^to bylo by tak zame^atelxno&Q zna@,

^to \to menq oswevit = zasko^itx i=i razve^x ogonx, kotoryj u

menq ot togo ognq, kotoryj u wseh was, i my zadervalisx na odin

denx, w \to utro. I my priehali w^era, pozaw^era, w poldenx.

9 I zatem my dolvny uezvatx. Q sobiralsq uezvatx segodnq

dnëm, no q duma@, ^to poedu&I my otprawimsq rano utrom,

o^enx rano&Na dorogah movet okazatxsq sneg i tak dalee,

ots@da do Nx@-Jorka. Nado proehatx Wirdvini@, ^erez gory, i

takve ^erez gory Allegany, i zatem ^erez @vnu@ ^astx gor

Adiróndak.

10 Itak, my na^nëm na, q zabyl, \to tam takaq nowaq arena. Oni

snesli tu staru@ arenu Swqtogo Nikolaq, naskolxko q ponql. Oni

postroili \tu nowu@. I naskolxko mne izwestno, nam predostawqt

neskolxko iz perwyh we^erow, kotorye&snqto w arendu. Tak ^to

my blagodarny za \to, za \tih zame^atelxnyh pqtidesqtnikow

Nx@-Jorka. I, q duma@, tam sotrudni^a@t neskolxko cerkwej, i

my ovidaem, ^to budet zame^atelxnoe wremq.

11 I my wernëmsq obratno, po wole Gospoda, kak-nibudx na

sledu@]ej nedele. I=i esli \to budet wolq Bovxq, nu, my

nadeemsq ostanowitxsq na woskresenxe, ^erez nedel@, na=na

sluvenie w woskresnoe utro.

12 I e]ë q opqtx wstrewa@ w rabotu na[ego pastora zdesx, kak

wsegda, widite, i=i q podumal, movet bytx, esli q wzqlsq, dave

ne sprosiw. I potom, poskolxku tut sobralasx priqtnaq gruppa, i

q wivu, zdesx estx l@di ne iz \togo goroda; q podumal, movet

bytx, segodnq we^erom, esli u pastora net ^ego-nibudx

osobennogo, to my mogli by prowesti segodnq we^erom nebolx[oe

sluvenie, takoe korotkoe, i, nu, movet bytx, pomolitxsq za

bolxnyh. <Brat Newill i sobranie radu@tsq.=Red.> Blagodar@

was.

13 My nadeemsq segodnq we^erom pomolitxsq za bolxnyh,

pogoworitx o Bovestwennom iscelenii i=i molitxsq za

bolxnyh. Na^atx poranx[e, ^toby mogli poranx[e ujti. I esli

pastor povelaet, ^to&Wy oby^no na^inaete w semx tridcatx.

Prawilxno? Kak nas^ët togo, ^toby na^atx segodnq we^erom w

semx? <Brat Newill goworit: “Aminx”.=Red.> I pozwolxte mne
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pristupitx w semx tridcatx, i togda q smogu ujti okolo wosxmi

ili w wosemx tridcatx, i \to dast l@dqm wremq togda

razojtisx, esli \to=\to podhodit. Wse rassmeqlisx, kogda

q=kogda q skazal wosemx, ili wosemx tridcatx. Q=q=q nade@sx

w to wremq uve ujti. Molitxsq za bolxnyh, wy znaete, my

nikogda ne znaem.

14 Itak, u nas bylo otli^noe wremq posle togo, kak uehali ot was

pro[loj osenx@, rannej, i Gospodx blagoslowil nas wo mnogih

udiwitelxnyh delah. To&I segodnq, esli wolq Gospoda, q ho^u

rasskazatx wam o poslednem pose]enii Bogom, kakoe bylo u menq w

Kolorado neskolxko nedelx tomu nazad. I wot \to q podumal

priwezti wam sej^as, movet bytx, stimulirowatx weru dlq

horo[ego sluveniq isceleniq w \tot we^er, dlq bolxnyh i

nemo]nyh.

15 Teperx, w \to utro, ^toby pristupitx prqmo k sluveni@,

q&Ne^to porazilo serdce moë primerno mesqc tomu nazad. I,

dolvno bytx, teperx, q duma@ oni&|to zapisywaetsq? |to

zapisywaetsq? Da. Horo[o. Dlq togo, ^toby q znal gde, esli

magnitofonnaq lenta pojdët k drugim. Q ne skazal by, ^to to, ^tó

sobira@sx goworitx w \to utro&Q ne skazal by, ^to \to=\to=\to

estx&Q zna@, ^to \to prawilxno, widite, otnosq]eesq k

Poslani@ budet prawilxnym. No odna we]x, kotoru@ q ho^u

sdelatx, e]ë u menq pod woprosom. |to wyglqdit nastolxko

realxno. I odnako s teh por kak q priehal, i s teh por, kak q&\to

bylo otkryto mne, q byl tak napugan, ^to mog by skazatx ne to,

^to nado, i mog by proizwesti na l@dej newernoe wpe^atlenie. I

\to&I q&

16 Zapisi, kotorye u menq byli sdelany, o tom, ^tó q sobiralsq

skazatx, ^astx iz nih q za^erknul, ^toby ne zwu^alo sli[kom

rezko. Potomu ^to, ponimaete, esli kto=esli ^elowek&Q=q

l@bl@ Gospoda Boga, i edinstwenno otkuda q zna@, ^to l@bl@ Ego,

= \to potomu ^to q l@bl@ was. Ponimaete? Tolxko po\tomu q

zna@. I wsë ve q=q ne ho^u ot was skrywatx togo, ^to bylo mne

otkryto, esli \to nado wam rasskazatx. Odnako q bo@sx, ^to, esli

skavu ^to-nibudx nemnogo vëstkoe, \to movet kogo-nibudx

obidetx. I, wy znaete, \to&Prihoditsq prosto wyhoditx na

platformu i potom ^uwstwowatx woditelxstwo goworitx tó, ^tó

sobirae[xsq skazatx. |to wsë. I potom inogda ty move[x ^to-to

skazatx, a kto-nibudx pojmët&drugoj uklon w \tom, i oni

pojdut w \tu storonu; a potom kto-nibudx skavet: “Oh, \to wot

\to, smotrite”.

17 No q ho^u, ^toby wy znali, ^to tó, ^to q sobira@sx skazatx, =

\to prosto osmelitxsq, i slowo osmeliwatxsq ozna^aet

“predprinimatx nesankcionirowanno”. Tak ^to q&Q=q ne

gowor@, ^to \to werno, no \to prosto odna myslx, kotoru@ q wam

zakinu, ^toby wy mogli eë wzwesitx i posmotretx, ^to wy dumaete

ob \tom. I k tomu ve \to budet, kone^no, \to budet=\to budet po

Pisani@, potomu ^to q ni^ego ne propowedowal by&
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18 Ne tot li uve ^as? Nastupil li \tot ^as i \to li ozna^a@t

wse \ti we]i? Q mol@sx wsem swoim su]estwom, ^toby okazalosx

ne tak. Ponimaete? Q mol@sx, ^toby \to ne okazalosx prawdoj,

^toby \to ne okazalsq tot ^as. On nastupit, no uve podo[li k

tomu wremeni? Widite, wot ^to mne interesno. Teperx, kavdyj iz

was horo[o ponimaet, ^to q ne zna@? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Q prosto&|to uve to wremq? Esli da, = Bove,

budx milostiw k nam. No esli \to ne to wremq, daj&ono nastanet.

19 Teperx, kak tolxko my smovem, nam predstoit serxëznyj

mar[rut, po wole Gospoda. I q dolven otprawitxsq za okean,

srazu posle Rovdestwa, w Ewropu i Azi@; glawnym obrazom w

Ewropu. I zatem q wernusx s@da w Soedinënnye {taty, na

neskolxko sluvenij, i zatem q otprawl@sx w `vnu@ Afriku.

Q na^ina@ so wtorogo sentqbrq w Durbane, i so wtorogo, q

duma@, primerno do desqtogo, i potom u menq budet tri dnq,

ottuda perebratxsq w Iogannesburg i snowa na^inatx. No q

duma@, \to w aprele my na^nëm w Skandinawskih stranah, w

Norwegii i {wecii i=i w Finlqndii, i=i w Gollandii i w

{wejcarii i Germanii, i=i tam po wsej Ewrope. Tak ^to

molitesx za nas.

20 U nas zdesx budet neskolxko sobranij, teperx na Rovdestwo, i

srazu posle Rovdestwa. Kstati, my hotim bytx zdesx, doma, na

Rovdestwo. Deti hotqt pobytx doma, wsë Rovdestwo. I my=my

l@bim Arizonu, no wy znaete, o ^ëm my sku^aem, i ni^ego ne

movem s \tim podelatx, \to ob \toj cerkwi i o wseh was. Ne wavno,

kuda my edem, ^tó my delaem, \to prosto&Deti, i q, i vena, wse.

Net mesta, podobnogo \tomu. |to werno. Net takogo mesta.

21 Q proplyl semx morej, i q=q bywal pows@du, no net takogo

mesta, kotoroe kazalosx by takim blagoslowennym dlq menq, kak

wot \to meste^ko zdesx. |to ono. Esli hotite \to po^uwstwowatx =

poprobujte odnavdy uehatx ots@da. ~to-to zdesx estx takoe. Q

propowedowal prakti^eski po wsemu miru, no q nikogda, ni w

kakoe wremq ni w kakom meste, nikogda ne ^uwstwowal Duh Bovij

takim swobodnym i tak dalee, kak zdesx, kogda q sto@ wot zdesx.

|to to mesto.

22 “Bove, pustx \to&” Kak w tot denx, kogda q zalovil tam tot

kraeugolxnyj kamenx, q skazal: “Gospodx Bog, pustx \to ustoit”.

L@di goworili: “~erez dwa mesqca zdesx budet garav”.

23 Q skazal: “Pustx \to ustoit, Gospodx. Pustx \to twërdo stoit

i l@di zdesx proslawlq@t Tebq, kogda wernëtsq Iisus”. Q wer@,

^to budet takim obrazom.

24 Teperx dawajte obratimsq k Biblii, i=i s ovidaniem ot

Gospoda datx nam Swoih blagoslowenij. I my hotim pro^estx

koe-^to iz Pisanij. Q napisal zdesx nekotorye mesta iz Pisanij,

na kotorye ho^u soslatxsq, i nekotorye koe-kakie zametki. I q

ho^u pro^estx iz Biblii tri mesta, sna^ala q ih nazowu. Q ho^u
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pro^estx Iudy 5-j i 6-j. Iudy tolxko odna kniga, wy znaete. I

zatem q ho^u pro^estx iz Wtorogo Poslaniq Petra, 2-q glawa, 4-j

i 5-j. Zatem q ho^u pro^estx Perwoe Petra, 3:18 do 20-go.

25 I moq tema w \to utro, po wole Gospoda, \to: Du[i, kotorye
sej^as w temnice. Ugu. Du[i, kotorye sej^as w temnice, w

zato^enii, osuvdeny nawe^no. Nikogda i nikoim obrazom ne

spasutsq, widite, du[i, kotorye nyne w zato^enii.

26 Teperx dawajte sna^ala pro^tëm w Knige Iudy. Q duma@, ^to

\to mesto u Iudy q otmetil perwym; zatem tam wo Wtorom Petra,

i zatem=zatem w Perwom Petra. Teperx, Iudy, mne hotelosx by

pro^estx ego polnostx@; no ^toby s\konomitx wremq, potomu ^to

uve desqtx tridcatx, q na^nu s 5-go stiha. Tak wot, Iuda byl

bratom, molo^nym bratom Iisusa Hrista, kak nam wsem izwestno.

Ponimaete? On byl synom Iosifa.

Q ho^u napomnitx wam, uve zna@]im \to, ^to Gospodx,
izbawiw narod iz zemli Egipetskoj, potom newerowaw[ih
pogubil.

27 Sna^ala izbawil ih, wywel ih iz Egipta, a zatem pri[losx

uni^tovitx ih, potomu ^to oni ne prodolvali idti so swoim

poslaniem, widite.

I angelow, ne sohraniw[ih swoego dostoinstwa, no
ostawiw[ih swoë vili]e, sobl@daet w we^nyh uzdah

po-&uzah, pod mrakom, na sud welikogo dnq.
28 Angely, kotorye kogda-to byli na Nebesah i ne sohranili

swoego poloveniq i sostoqniq, w kotorom oni byli, otpali, i

teperx w we^nyh cepqh txmy, w We^nyh cepqh txmy, sodervatsq w

\tih uslowiqh do Suda welikogo Dnq, kogda oni budut sudimy so

wsemi ostalxnymi neweru@]imi.

29 Teperx wo Wtorom Poslanii Petra, 2-q glawa, na^inaq s 4-go

stiha, kotoroe do togo za odnu ili dwe knigi, wot.

Ibo, esli Bog angelow sogre[iw[ih ne po]adil, no,
swqzaw uzami adskogo mraka, predal bl@sti na sud dlq
nakazaniq;

I ne po]adil perwogo mira, no w wosxmi du[ah
sohranil semejstwo Noq, propowednika prawednosti,
kogda nawël potop na mir ne^estiwyh;

30 Ne po]adil Angelow; swqzal ih uzami mraka i osudil wesx

mir k pogibeli, pri=pri Noe.

31 Teperx w Perwom Petra, 1-q glawa i&Perwoe Petra, 3-q glawa,

i na^inaq s 18-go stiha, opqtx ^itaem. Wot, teperx wnimatelxno

slu[ajte.

Potomu ^to i Hristos, ^toby priwesti nas k Bogu,
odnavdy postradal za grehi na[i, prawednik za
neprawednyh, byw umer]wlën po ploti, no oviw
Duhom:&byw umer]wlën po ploti, no oviw Duhom:
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Kotorym On i nahodq]imsq w temnice duham, sojdq,
propowedal; On propowedal \tim l@dqm w temnice;

Nekogda nepokornym ovidaw[emu ih Bovi@
dolgoterpeni@, wo dni Noq, wo wremq stroeniq kow^ega, w
kotorom nemnogie, to estx wosemx du[, spaslisx ot wody.

&podobnoe semu obrazu kre]enie, ne plotskoj
(ne^istoty omytie, no otwet Bogu dobroj sowesti),
spasaet woskreseniem Iisusa Hrista,

Kotoryj, wzojdq na Nebo, prebywaet odesnu@ Boga i
Kotoromu pokorilisx Angely i wlasti i sily.
Dawajte e]ë pomolimsq.

32 Teperx, Nebesnyj Otec, takie zdesx stroki Pisaniq, tri

swidetelxstwa, tri mesta w Pisanii swidetelxstwu@t. I Ty

skazal w Swoëm Slowe: “Daby ustami dwuh ili trëh swidetelej

podtwerdilosx wsqkoe slowo”. Teperx q umolq@ Tebq, O Bove,

^toby Ty pri[ël k \tim l@dqm i istolkowal \to Slowo, \to

Poslanie, wo swete, w kotorom emu nadlevit bytx, ^toby kavdyj

muv^ina, ven]ina, malx^ik ili dewo^ka mogli by ponqtx w toj

mere, w kotoroj Ty prednazna^il im ponqtx, i teperx znaq, ^to

\ti tri swidetelxstwa goworqt ob Istine.

33 I q mol@, ^toby Ty sej^as poslal na nas Swqtogo Duha. I my

budem wziratx na Togo, Kto na[ Carx, posredi nas w \to utro,

Gospodx Iisus Hristos; gde my woskresli sej^as po were,

wossedaq w \tih Nebesnyh mestah w Nëm. My ovidaem Ego

Poslaniq. Gowori ego ^erez nas, Gospodx, slu[ajte ego ^erez nas,

poskolxku prosim Tebq proizwesti obrezanie gub, kotorye budut

goworitx, i u[ej, kotorye budut slu[atx, ^toby \to bylo w ^estx

i slawu Ego, Kotoryj estx Pisanie. Ibo my prosim \togo wo Imq

Ego. Aminx.

34 Teperx, pomnite o sluvenii segodnq we^erom, sluvenie

isceleniq. Q duma@, ^to neobqzatelxno razdawatx molitwennye

karto^ki, prosto budem molitxsq za bolxnyh. U menq estx ^to wam

skazatx, i q=q nade@sx, ^to \to priwedët sobranie w takoe

sostoqnie, ^to proizojdut wsqkogo roda isceleniq. Q zna@, ^to

\to budet, esli my budem weritx \tomu takim obrazom.

35 Teperx \to, du[i w temnice, du[i, kotorye sej^as w temnice!

36 Tak wot, du[a ^eloweka = \to ne telo ^eloweka, \to du[a.

Ponimaete? I du[a = \to ne^to takoe, ^to qwlqetsq naturoj

duha. I zatem, kogda natura ^eloweka&Kogda on skazal: “My

umerli”, Pisanie qsno goworit nam, ^to “my umerli i viznx

na[a sokryta so Hristom w Boge, zape^atlënnaq tam Duhom

Swqtym”. Tak wot, wa[e telo ne umerlo; wa[ duh ne umer. No \to

umerla priroda wa[ego duha; wot, priroda, ^to qwlqetsq du[o@.

Priroda wa[ej du[i = Bog, esli wy rovdeny swy[e. Esli net, to

ona ot mira. Wsë, ^to na^inaetsq = dolvno zakon^itxsq, po\tomu

edinstwenno, kak wy movete imetx We^nu@ Viznx, = \to imeq
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Viznx, kotoraq nikogda ne na^inalasx. I togda twoq viznx

na^alasx, kogda ty rodilsq, kogda Bog wdohnul dyhanie vizni w

twoi nozdri i ty stal du[o@ viwo@, wot togda ty na^alsq. No

kogda ty&

37 Ta priroda, kotoraq byla w tebe, po prirode ty byl ot mira,

ot^uvdënnym ot Boga, prakti^eski byl kakim-to viwotnym. |to

sower[enno werno. L@boj znaet, ^to my mlekopita@]ie. Kto iz

was \to znaet? My, my mlekopita@]ie, my teplokrownye

viwotnye, wot takowymi my qwlqemsq po na[emu zemnomu

proishovdeni@. No, widite li, ^em my otli^aemsq ot drugih

mlekopita@]ih = \to tem, ^to=^to Bog wlovil w nas du[u.

Ponimaete? Teperx, drugie viwotnye ne obqzany nositx odevdu.

Nikakomu drugomu viwotnomu, krome nas, ne nado nositx odevdu,

^toby sprqtatx swoj styd. Tolxko my nosim, potomu ^to u nas

estx du[a. No, widite, Bog wna^ale znal, na ^to budet pohov

^elowek. I On sotworil zeml@ i sozdal wsqkogo roda viwotnyh, ot

samyh niz[ih do wys[ih; i poqwilosx wys[ee viwotnoe =

^elowek.

38 I togda byl sozdan perwyj ^elowek, tot ^elowek byl duhom,

po obrazu Bovxemu.

39 Poskolxku “Bog estx Duh”, = Swqtogo Ioanna 4. Teperx, “On

estx Duh. I poklonq@]iesq Emu dolvny poklonqtxsq w Duhe i w

Istine. A Slowo Twoë estx Istina”. Tak wot, my poklonqemsq Emu

w Duhe i w Istine. On = Duhownoe Su]estwo.

40 Togda ne bylo ^eloweka dlq wozdelywaniq zemli, i togda Bog

sozdal ^eloweka iz praha zemnogo.

41 Zatem On wzql iz ego boka, pobo^nyj produkt, rebro; i s togo

momenta razdelil \togo ^eloweka, u kotorogo byla dwojstwennaq

priroda: i muvskogo roda i venskogo. I On iz_ql vensku@,

potomu ^to \to byla l@bowx, i On pomestil eë w li^nostx,

nazwannu@ Ewoj, kotoru@ Adam nazwal Ewoj, kotoraq byla ego

venoj. Wot w ^ëm ego l@bowx, estestwennaq, l@bowx fileo,

zabotitsq o swoej vene. Wot takim obrazom muv^ina dolven bytx

segodnq, i ona wzaimno o swoëm muve. Muv^ina, muvskoj rod;

ven]ina, venskij rod.

42 I zatem, widite, posle togo kak On sozdal ^eloweka po Swoemu

Sobstwennomu obrazu, “On sotworil ih, muv^inu i ven]inu”, ne

bylo ^eloweka dlq wozdelywaniq zemli. I On pomestil ego w prah

zemnoj, i po\tomu on stal&on byl tem ^elowekom. |to

^elowe^eskoe su]estwo bylo mlekopita@]im, widite, on byl

viwotnym; no On wlovil w nego \tot duh Bovij, viznx, i

postawil ego na takoe osnowanie, ^to tot mog sdelatx wybor. I

zatem, kogda \tot ^elowek&

43 Teperx my dumaem, ^to my ne^to osobennoe. Prosto

zapomnite, ^tó my takoe? Komok grqzi. Wot i wsë. “Iz praha ty i w

prah wozwrati[xsq”. Tak ^to kogda widite, kak po ulice idët

muv^ina, dumaet, ^to on kakoj-to osobennyj, wy znaete,
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priobrël obrazowanxice i wsë takoe; pomnite, \to = komok praha

[tata Indiana. Wot i wsë. I ta ven]ina, razodetaq w [orty, i

kurit sigaretu i ta]itsq po ulice, wykru^iwaqsx, budto ona

wladeet celoj stranoj, \to komok praha [tata Indiana, w takom

wide on wernëtsq nazad. Po\tomu sna^ala ni^ego osobennogo w tebe

net, widite. Tak ^to \to werno, wot kto ty takoj.

44 No, ta du[a, kotoraq tam wnutri, widite, ta du[a = wot nad

^em truditsq Bog, ponimaete. Esli by Emu udalosx, ^toby ta

natura, tot duh wo[ël s Nim w soglasie, zatem ta natura umiraet,

natura i l@bowx k \tomu miru umiraet, i dela \togo mira mertwy.

Ponimaete? Potomu ^to “Esli l@bite mir ili dela \togo mira, to

l@bwi Bovxej net w was”. Ponimaete? I ^elowek dolven roditxsq

swy[e. Takim obrazom, \ta natura dolvna umeretx, i natura

Bovxq prihodit i viwët w tebe. I Bog = \to edinstwennoe, ^to

nikogda ne na^inalosx i nikogda ne movet zakon^itxsq.

45 Itak, po\tomu u Nego estx towari]estwo, widite, i wzql \togo

^eloweka, zemnogo, i \tot We^nyj Duh, i soedinil \to. Potomu

^to Bog otraval Sebq w \tom, ^to On stal ~elowekom, kogda stal

Hristom Iisusom, i On byl Bogom, widite. Bog byl wo Hriste;

^to, widite, obital w Nëm, primirqq s Sobo@ \tot mir. I ^erez

togo sower[ennogo ~eloweka kavdyj iz nas, nesower[ennyh,

uwerowaw[ih w Boga i prinqw[ih |to, stanowitsq Ego

sower[enstwom.

46 I On ne dal Ego telu uwidetx tlenie, kak i du[u Ego ne

ostawil w adu, no woskresil Ego na tretij denx, i On viwoj wo

weki wekow. I u nas budut tela, podobnye Ego Sobstwennomu

proslawlennomu telu.

47 Wot po^emu my kre]eny w Ego Imq, ^toby nam wyjti w Ego

Imeni, w Ego smerti, w Ego woskresenii, ^toby nam woskresnutx,

swidetelxstwuq \tomu miru, ^to my imeem nowu@ Viznx, ^to

prevnij ^elowek umer. My pohoronili tu perwu@ naturu.

Widite? S toj perwoj naturoj pokon^eno, i teperx imeem Ego

naturu. On viwët w nas, i my ne ispolnqem swo@ sobstwennu@

wol@. My ispolnqem Ego wol@. My ne dumaem swoimi

sobstwennymi myslqmi. |tot razum, imenno razum dumaet. Razum,

kotoryj byl u Iisusa Hrista, prisutstwuet w kavdom weru@]em.

Widite, tam=tam estx du[a, i wot o ^ëm my goworim. Wot, imenno

ob \toj ^asti q sej^as duma@, kotoraq wnutri nas, = du[a.

48 Teperx, esli my zametim po \tomu powodu, mnogo wsqkogo

inogda slu^aetsq, i my gadaem, po^emu ve \to slu^ilosx, i my

spra[iwaem sebq, i my spra[iwaem drugih. No nakonec nemnogo

spustq my wyqsnqem, ^to esli my = Hristiane, wsë dejstwuet

prawilxno, wo wsqkom slu^ae. Wy wideli \to. Wse Hristiane \to

widqt. My udiwlqemsq, po^emu my \to sdelali.

49 Inogda q udiwlqlsq, kogda q wperwye pro^ël Bibli@:

“Po^emu Bog dopustil, ^to Awraam, takoj welikij muv, wstal

tam i skazal, ^to Sarra ne byla emu venoj?” I kak ve On
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dopustil, ^to tot stoql tam i lgal ob \tom, i wsë ostalxnoe, ^to

on sdelal, i opqtx ve, kak On dopustil, ^to Awraam pokinul

obetowannu@ zeml@, kotoru@ On welel emu ne pokidatx. L@boj

ewrej, pokida@]ij obetowannu@ zeml@, = otstupnik, potomu ^to

Bog dal eë im i zapowedal im ostawatxsq tam, widite, a oni

pokinuli eë. Wot tak on otprawilsq w Gerar. No esli by \to bylo

ne iz-za togo&

50 I togda Awimeleh, tot carx w toj Palestinskoj strane,

wl@bilsq w Sarru i sobralsq na nej venitxsq, i byl ^elowekom

horo[im, prawednikom. I posle togo kak on, weroqtno&|to

zwu^it sme[no, no ^toby wyglqdelo dlq was realxno. Posle togo

kak on prinql swo@ we^ern@@ wannu i nadel swo@ pivamu,

proiznës swoi molitwy i lëg w postelx, Gospodx qwilsq emu i

skazal: “S^itaj, ^to ty mertwec”, = a ^elowek ni^ego ne sdelal.

Widite? On byl polnostx@ obmanut, i Awraamom, i Sarroj. |to

werno. On skazal: “Ty wzql ^uvu@ venu, wot. I Q=Q ne usly[u

molitwy twoi, kak by ty ni molilsq. Ty po^ti ^to mertwec. A tot

^elowek = Moj prorok”. Widite?

51 Widite, \to trudno ponqtx, widite. No esli by \togo ne bylo,

my ne znali by, ^to takoe blagodatx.

52 Po^emu on po[ël i venilsq na Agari, kogda u nego byla

takaq milaq vena Sarra? I on ne hotel \togo delatx, widite, no

emu skazala Sarra. I togda Gospodx skazal emu: “Poslu[aj, ^to

skazala tebe Sarra”. Po^emu? Dolven byl poqwitxsq Izmail =

“ibo ne nasleduet rabynq i syn eë so swobodnoj i eë synom”.

Ponimaete, ^to q ime@ w widu?

53 Wse \to qwlqetsq obrazami. A po^emu tot prorok dolven byl

venitxsq na bludnice i polu^itx&s \timi detxmi, zaimetx ot

neë dwoih detej? Dlq kakogo-to znaka. A po^emu odin leval

trista sorok dnej na swoëm prawom boku, a potom leval

stolxko-to dnej na drugom boku? Dlq kakogo-to znaka. Odin

razodral swoi odevdy i hodil pered Izrailxtqnami. Tak wot, wsë

\to byli obrazy i teni, ponimaete; i u nas dolvny bytx takie

sobytiq, dlq sootwetstwiq.

54 I, dowolxno ^asto, s nami ^to-to proishodit i my gadaem,

po^emu \to tak. |to Bog zaranee nam ^to-to pokazywaet.

55 Teperx, e]ë malx^i[koj, a wy znaete istori@ moej vizni,

q=q wsegda weril, naskolxko q sebq pomn@&Odno iz samyh

perwyh wospominanij&Teperx \to, teperx, wy, movet, w^era mne

^to-to skazali, a segodnq q uve ne pomn@ \to. No estx nekotorye

we]i w pro[lom, ^to proizo[li w dni na[ej @nosti, kotorye my

wsegda pomnim; u mnogih iz nas podobnym obrazom. I prosto

sme[no takoe rasskazywatx, no q pomn@, kogda e]ë polzal, odetyj

w dlinnoe platxe. Mladency, teperx nekotorye iz l@dej moego

wozrasta pomnqt \to, kak mladencew odewali w dlinnye platxq. I

q, pomn@, podpolzal, bral i el sneg s sapog moego dqdi, kogda tot

whodil i stoql wozle kamina.
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56 I sledu@]ee, ^to q pomn@ iz moej vizni, bylo widenie,

samoe perwoe, kotoroe q uwidel, i bylo skazano mne, ^to bolx[oj

otrezok swoej vizni q budu vitx nedaleko ot goroda pod

nazwaniem Nx@-Olbani. A q byl viwu]im tam w gorah rebënkom,

rodilsq woob]e bez aku[era. I=i q=q&Wy znaete, oni&Q

provil zdesx po^ti pqtxdesqt let, imenno zdesx; widenie.

57 I potom, kak q wsegda znal, ^to gde-to estx Bog, kak On skazal

mne, malenxkomu malx^iku, “nikogda ne kuritx, ne pitx i ne

oskwernqtx swoego tela”, to estx ne vitx amoralxno s ven]inami

i ostalxnoe. Q wsegda boqlsq \togo, a byl molodym ^elowekom.

58 A potom q odnavdy byl na ohote, \to, kavetsq, moq wtoraq

natura = l@bowx k ohote. I my byli na ohote s odnim malx^ikom,

s Dvimom Pulom, otli^nyj malyj. Q duma@, ego syn hodit s@da

w cerkowx, Dvim-mlad[ij, prosto zame^atelxnaq semxq. Q zna@

Pulow. My s Dvimmi e]ë s detskih [kolxnyh let i spali

wmeste, i vili wmeste. U nas raznica w wozraste = mesqcew [estx.

I Dvimmi razrqdil swoë ruvxë i prostrelil mne obe nogi, s

blizkogo rasstoqniq, iz drobowika. Menq priwezli w bolxnicu, i

tam leval, umiraq, nikakogo penicillina, ni^ego ne bylo w te

dni. I wot, oni podlovili pod menq kaku@-to kleënku, i q uznal

w tu no^x&Na sledu@]ee utro dolvny byli operirowatx.

59 Oni prosto wzqli i o^istili ranu, boltalisx bolx[ie

kuso^ki mqsa, i oni brali novnicy i otrezali ih, i q hwatal

^eloweka za ruki. I u nih byl Franki |j^, on nedawno sower[il

samoubijstwo, i im prihodilosx dervatx moi ruki, otrywali moi

ruki ot ego zapqstxew, kogda=kogda oni \to delali. Q kri^al i

plakal, i wot tak ceplqlsq, a oni srezali tu ^astx s nogi. Mne

bylo ^etyrnadcatx let, sowsem malx^ik.

60 I w tu no^x q pytalsq usnutx, i oni&Q prosnulsq, ^to-to

hl@palo. I \to byla krowx, bolx[e litra, mne kavetsq, wyteklo

iz wen. A oni&oni delali rentgen, i oni skazali, ^to ta drobx

pro[la tak blizko ot arterii, s drugoj storony, ^to esli by hotx

^utx zadela, to eë razorwala by i otkrylosx by krowote^enie.

“Nu, = q podumal, = mne pri[ël konec”. Q opustil wot tak ruki

i podtqnul eë, i krowx stekala s moih ruk, \to byla moq

sobstwennaq krowx, w kotoroj q leval. Q pozwal, pozwonil w

kolokolx^ik. Pri[la medsestra, ona prosto promoknula eë swoim

polotencem, potomu ^to oni ne mogli ni^ego podelatx.

61 I na sledu@]ee utro, pri takom slabom sostoqnii, w te dni

oni ne delali pereliwanie krowi, wy znaete, itak, oni=oni

prooperirowali menq. Oni dali mne \fir. I kogda q&|tot

staryj \fir, q duma@, wy pomnite, \to takoj staryj narkoz. I s

\tim \firom, kogda q otkl@^ilsq, s \tim \firom q otkl@^ilsq

na wosemx ^asow. Oni dali mne tak mnogo, oni podumali, ^to q ne

smogu, ^to q ne prosnusx. Oni ne mogli menq razbuditx.

62 Q pomn@, tam stoqla okolo menq missis Ruder, tam w

bolxnice. Nikogda ne zabudu \tu ven]inu. ~to by ni
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proishodilo, q nikogda ne mog zabytx eë. Ona togda byla molodoj

ven]inoj. Eë muv byl uprawlq@]im zdesx, w remonte ma[in. I

q=q pomn@, kak ona stoqla wozle menq, ona i missis Stx@art. |to

kak raz oni oplatili moj bolxni^nyj s^ët. Q&U nas doma dave

ne^ego bylo estx, kak ve my mogli by oplatitx bolxni^nyj s^ët,

sotni dollarow? No ona, ^erez eë cerkownoe ob]estwo i

Ku=Kluks= Klan, oplatili za menq bolxni^nyj s^ët, masony. Q

nikogda ih ne zabudu. Ponimaete? Ne wavno, ^tó oni tam dela@t,

ili ^to, q po-prevnemu&ne^to estx takoe, \togo ne otnime[x,

widite, ^tó oni sdelali dlq menq. I oni oplatili s^ët doktoru

Rideru. On e]ë viwoj, viwët zdesx w Port Fultone, mog by

rasskazatx wam \tu istori@.

63 Kogda q o^nulsq ot togo \fira, tam so mnoj ^to-to

proizo[lo. Q wsegda weril, ^to \to bylo widenie. Potomu ^to q

byl nastolxko slab, i q&Oni podumali, ^to q umira@. Ona

plakala. Kogda q otkryl glaza, mog widetx, q sly[al kak ona

razgowariwala, i potom q opqtx zasypal i prosypalsq, dwa ili tri

raza. I zatem q uwidel widenie. I togda u menq&

64 Spustq primerno semx mesqcew mne nado bylo idti, ^toby

wyta]ili iz moih nog ruvejnye pyvi i promaslennye kuso^ki

ot ohotni^ej odevdy; doktor \to ne wyta]il. I po\tomu u menq

na^alosx zaravenie krowi, obe nogi raspuhli i razdulisx wdwoe

wnizu, i oni hoteli otrezatx mne nogi ot bëder. I q prosto&Q

skazal: “Net, e]ë wy[e, otrezajte ih wot ots@da”. Q prosto ne

mog \togo wydervatx, widite. W konce koncow doktor Rider i

doktor Pirtl, iz Luiswilla, prodelali operaci@, i razrezali

zdesx wnizu i wypustili \to naruvu; i segodnq u menq

prekrasnye nogi, po blagodati Bovxej.

No w=w poslednem widenii, kotoroe q uwidel&

65 Perwoe widenie, kogda pri[ël w sebq, i zatem q wo[ël w \tot

trans. I q dumal, ^to q okazalsq w adu, nastolxko qsno&

66 <Brat iz sobraniq goworit: “Izwinite menq, s\r”.=Red.> Ugu.

<“Tut odna ven]ina poterqla soznanie, wot tam”.> Horo[o,

kto-nibudx wozlovite na neë ruki, i ona&movet bytx, dajte ej

bolx[e wozduha. Teperx kto tam stoit, wozlovite na neë ruki.

Dawajte pomolimsq.

67 Dorogoj Gospodx Iisus, pustx na[a sestra, kotoroj

nezdorowitsq w \to utro, i ona upala w obmorok w \tom pome]enii,

pustx Twoq blagodatx i sila i wlastx&tam wozlovili na neë

ruki, predstawlqq Tebq. I w Pisanii skazano: “|ti znameniq

budut soprowovdatx weru@]ih. Esli wozlovat ruki na bolxnyh

= te iscelqtsq”. I pustx sej^as na[a sestra wyjdet iz \togo

boleznennogo sostoqniq i budet zdorowa wo slawu Bovx@. Wo Imq

Iisusa Hrista my prosim \togo i otdaëm w Twoi ruki. Aminx.

68 Teperx wywedite eë na wozduh. Zdesx=zdesx uvasno du[no. Q

zdesx \to ^uwstwu@, o^enx, o^enx ploho. Takoe o]u]enie
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slabosti, zdesx na platforme. Q po^uwstwowal \to ^etyre ili

pqtx raz zdesx. Esli estx&kak tolxko ona po^uwstwuet sebq

lu^[e, peresadite eë tuda, gde bolx[e wozduha. |to horo[o.

Ugu. Widite, prosto uvasno du[no, wy znaete. Tak ustroeno

^elowe^eskoe su]estwo, kavdyj iz nas, stolxko-to kwadratnyh

futow boleznej. Esli u was estx, u kogo-nibudx tam estx woda,

ili ^to-nibudx, pobryzgatx na sestru. Ej=ej uve lu^[e,

horo[o. Widite? Wsë horo[o. <Brat w sobranii goworit:

“Dawajte wsë-taki otkroem dweri, Brat Branham”.=Red.> Da,

movet bytx, esli b wy otkryli dweri, movet bytx, ili

wpustili by nemnogo wozduha, naskolxko smovem, kakim-nibudx

obrazom, ponimaete.

69 Teperx w \tot raz, kogda uwidel \to widenie, q dumal, ^to q=q

iz \toj vizni pere[ël w mu^eniq.

70 I spustq semx mesqcew zdesx, w Memorialxnom Gospitale

Okruga Klark, mne proweli wtoru@ operaci@. I w tot raz, kogda q

oto[ël ot narkoza, q podumal, ^to q nahovusx na Zapade. U menq

bylo e]ë odno widenie. I tam byl bolx[oj zolotoj krest w

nebesah, i Slawa Gospodnq ishodila s togo kresta. I q stoql,

raskinuw wot tak swoi ruki, i ta Slawa pronikala w mo@ grudx. I

q&Widenie is^ezlo. Moj otec sidel tam, smotrel na menq, kogda

pri[lo \to widenie.

71 Q wsegda ^uwstwowal, wy&Wse, kto znal menq wse \ti gody,

zna@t, ^to menq wsegda tqnulo na Zapad. Wy znaete, ^to \to takoe.

Wsegda bylo ^to-to k Zapadu. No poskolxku odin astronom skazal

mne odnavdy to ve samoe, ^to q dolven otprawlqtxsq na

zapad&Zwëzdy, kogda pereseka@tsq ih cikly i tak dalee, q

rodilsq pod tem znakom, i mne nikogda ne budet soputstwowatx

uspeh na wostoke; mne nado bylo otprawlqtxsq na Zapad. I w

pro[lom godu q otprawilsq na Zapad, ispolnitx velanie wsej

vizni, ponimaete, osu]estwitx \to.

72 Za^em q nahovusx tam? |to kak raz samoe nelepoe. Sidim tam

w pustyne, pla^u w mesqc sto desqtx dollarow za arendu, a zdesx

blagoustroennyj dom pastora, predostawlennyj mne, widite. No

\to sledowanie za Gospodom, widite, \to=\to wsë, ^to q mogu

delatx. I wy znaete te wideniq i ^to tam proizo[lo.

Teperx=teperx w \tot raz ho^u skazatx&

73 Teperx, esli na[a sestra ^uwstwuet slabostx, Brat Roj,

ona&hotite wywesti eë kuda-nibudx i prowoditx eë

kuda-nibudx w komnatu, gde budet bolx[e wozduha, i \to budet

prosto zame^atelxno, potomu ^to q ^uwstwu@, ^to sej^as s nej

wsë budet w porqdke, wot. Wsë normalxno. Ona prosto nahodilasx

w obmoroke, ej ploho. Tak ^to q=q gowor@ wam, esli ona&esli

wy hotite prowoditx eë s@da, gde wozduh&otkroj \ti okna,

Brat Roj, i esli sestra ho^et projti, \to=\to budet

zame^atelxno. Widite, esli ona ho^et projti s@da, ^to v, ne

bojtesx \togo.
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74 Q ho^u wozlovitx na neë ruki, kogda budet zdesx prohoditx.

Wy wse prostite menq, odnu minutu. I Bove, prosti menq

za&|to, \to horo[o, brat.

75 Nebesnyj Otec, \ta Twoq do^x sidit zdesx w \to utro, ona

pri[la poslu[atx Poslanie, i polu^ila&Satana pytaetsq

wybitx eë iz \togo, no on ne movet \to sdelatx. On ne movet \to

sdelatx. “Satana ne movet, wo Imq Iisusa Hrista”.

Wsë horo[o. Nu, tu dwerx, q duma@, esli neskolxko&?&

bratxq, togda wozduh projdët zdesx, k wam.

76 Oh, wy goworite o duhote, wam nado pobywatx w nekotoryh

mestah za okeanom, gde oni prosto nagromovda@tsq drug na druge,

prokavënnye i rakowye. I, uvas, prosto newozmovno dy[atx, wy

znaete, w takih mestah. Levat tam w teh ogromnyh pome]eniqh,

prosto zaravënnye wsqkimi zabolewaniqmi. I wy znaete, ^to

takoe prokaza. Tam, levat tam bez u[ej, lico napolowinu

iz_edeno, i bez ruk, i s derewq[kami wmesto nog, i tomu podobnoe,

levat, nagromovdënnye drug na druga. I mnogie iz nih umira@t

prqmo tam, poka tam levat, pridawlennye drug drugom, pytaqsx

probratxsq kuda-nibudx wnutrx, wy znaete, usly[atx Poslanie.

77 I teperx=teperx ob \tom, rasskavu, ^tó proizo[lo. W \tom

widenii, kotoroe u menq bylo, q wernusx, potomu ^to q priwëz \to,

dwa wideniq, ^toby rasskazatx wam ob odnom iz nih. Q dolven byl

okazatxsq na Zapade. Q wsegda ob \tom me^tal.

78 I teperx, celx \togo utrennego Poslaniq = ob_qwitx cerkwi,

wo wsëm, ^tó On pozwolit mne ob_qwitx cerkwi, naskolxko mne

izwestno, poka&poka budu viw. |to porazilo menq, po\tomu

ho^u ob_qwitx cerkwi. Teperx, \to tolxko dlq \toj skinii,

ponimaete, zdesx. Teperx, i w \tom widenii, perwoe, wot ^to

proizo[lo.

79 Kogda widenie otkrylosx mne, i q byl takim oslabew[im, i q

poterql stolxko krowi, i u[ël&Q dumal, ^to prowaliwa@sx w

kaku@-to beskone^nu@ We^nostx. Mnogie iz was sly[ali, kak q

ranx[e \to rasskazywal, i=i prowaliwalsq w beskone^nu@

We^nostx. Sna^ala q prohodil kak by ^erez oblaka, i potom ^erez

txmu, i pogruvalsq wniz, i wniz, i wniz. I wot, nakonec, q popal w

mesta pogib[ih, i tam q=q zawopil. I q posmotrel, i tam, wsë tak,

tam ne bylo nikakogo osnowaniq. Q ne mog ostanowitx padenie.

Kazalosx, ^to q pada@ w We^nostx. Ne bylo nikakoj ostanowki,

nigde.

80 I potom kak silxno \to otli^alosx ot togo wideniq, kotoroe

bylo tut nedawno, gde nahodilisx wo Slawe s narodom, kakoj

kontrast! No w \tom, kogda q padal, q nakonec, q=q zawopil o

pomo]i k pape. Kone^no, sowsem rebënok, \to wsë ^to q mog

sdelatx. Q pozwal na pomo]x swoego papu, no moego papy tam ne

bylo. I q pozwal swo@ mamu: “Kto-nibudx, shwatite menq!” Tam ne

bylo mamy. Q prosto uhodil. Togda q zakri^al k Bogu. Tam ne

bylo Boga. Tam ne bylo ni^ego.
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81 I ^erez nekotoroe wremq q uslyhal samyj zaunywnyj zwuk,

kakoj q kogda-libo sly[al, i \to bylo uvasnoe ^uwstwo. Nikoim

obrazom&Dave bukwalxno sviga@]ij ogonx byl by

udowolxstwiem po srawneni@ s tem, ^tó \to bylo. Tak wot, te

wideniq nikogda ne byli o[ibo^nymi. I \to bylo odno iz samyh

uvasnyh ^uwstw, kotorye menq kogda-libo ohwatywali, i ^to

bylo&

82 Q usly[al kakoj-to [um, zwu^alo, budto w kakom-to

pristani]e priwidenij. Kogda on razdalsq, q wzglqnul: idut, i

\to byli ven]iny. I u nih byla zelënaq maznq, mog rassmotretx

ih lica, u nih pod glazami byla takaq zelënaq maznq. Ih glaza

byli podwedeny w storony, kak ven]iny segodnq krasqt swoi

glaza, s otwodami wot tak, i tolxko glaza i lica. I oni goworili:

“U-u, u-u, u-u, u-u!” Uvas!

83 Q zaoral ^to bylo sil: “O Bove, smilujsq nado mnoj.

Smilujsq, o Bove! Gde ve Ty? Esli Ty da[x mne wernutxsq i

vitx, q obe]a@ Tebe, ^to budu horo[im malx^ikom”. Wot, \to

edinstwennoe, ^to q mog skazatx. Wot, Bog znaet, i w Denx Suda On

budet suditx menq za to zaqwlenie. Wot ^to q skazal: “Gospodx

Bog, daj mne wernutxsq, q obe]a@ Tebe, ^to q budu horo[im

malx^ikom”.

84 A do togo, kak menq prostrelili, q lgal, q delal ^utx li ne

wsë, ^to wozmovno sdelatx, edinstwennoe mogu skazatx&Q mogu

wnesti qsnostx, poka q nahovusx zdesx. I kogda q posmotrel i

uwidel, ^to q ^utx li ne raspalsq na dwe ^asti, q skazal: “Bove,

smilujsq nado mnoj. Ty znae[x, ^to q nikogda ne zanimalsq

bludom”. |to bylo edinstwennoe, ^to q mog skazatx Bogu. Takogo

ne bylo, ^toby q prinql Ego pro]enie, i wsë takoe. Q tolxko

skazal, mog skazatx: “Q ne zanimalsq bludom”.

85 I togda menq wzqli tuda. I togda, w tom, q zakri^al: “Bove,

smilujsq nado mnoj. Q budu horo[im malx^ikom, esli tolxko Ty

pozwoli[x mne wernutxsq”, = potomu ^to q znal, ^to gde-to byl

Bog. Hotite werxte, hotite net, pows@du byli te gorestnye twari,

i q byl prosto wnowx pribyw[ij. I samoe otwratitelxnoe,

uvasnoe, ne^estiwoe ^uwstwo w \tom&Budto s ogromnymi

glazami, wot s takimi bolx[imi resnicami, i begali, kak ko[ki,

zadom wot tak; i zelënaq maznq, kak budto iz_qzwlennye.

I oni byli=oni gudeli: “U-u, u-u, u-u!” O-o, nu i ^uwstwo!

Teperx, kogda q&

86 Zatem w odin mig q wernulsq opqtx w oby^nu@ viznx. |to

menq o^enx bespokoilo. Q dumal: “Oh, tolxko by mne nikogda ne

okazatxsq w takom meste; i ^toby nikakomu drugomu ^eloweku ne

pri[losx otprawitxsq w takoe mesto”.

87 Spustq semx mesqcew u menq bylo widenie, ^to stoql na

Zapade, i widel, kak nado mnoj spuskalsq tot zolotoj krest. I

q=q znal, ^to gde-to tam estx mesta dlq próklqtyh.
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88 Tak wot, q ne sli[kom obra]al na \to wnimanie do togo dnq,

primerno ^etyre nedeli tomu nazad. Moq vena&Nikogda i ne

dumal ob \tom w takom wide. Primerno ^etyre nedeli tomu nazad

my s venoj otprawilisx w Tuson za koe-kakimi pokupkami. I

poka my sideli&Vena, my spustilisx wniz, i=i tam byla

gruppa venopodobnyh parnej s na^ësannymi kopnoj wolosami, wy

znaete, kak dela@t ven]iny, i=i ^ëlki na^ësany zdesx speredi,

i w takih wysoko podtqnutyh [tanah, tipa, q duma@, \to bitniki

ili kak oni tam nazywa@tsq. I oni byli tam, i wse na nih

smotreli, i u nih byli takie bolx[ie golowy, podobno

ven]inam, kotorye nosqt \ti pri^ëski “wodqnka” s na^ësom, wy

znaete. I oni byli tam.

89 I prohodila molodaq ven]ina i skazala: “~to wy dumaete ob

\tom?”

90 Q skazal: “~to togda wam dolvno bytx stydno za sebq, esli

podumaete ob \tom”. Q skazal: “U nego stolxko ve prawa \to

delatx, skolxko u was. Ni u was, ni u nego net na \to prawa”.

91 Q podnqlsq po stupenxkam i prisel. Q prisel, tam byl

\skalator, \to bylo w magazine Dv.K.Penni, i l@di

podnimalisx po \skalatoru. Nu, menq ^utx ne zato[nilo, kogda

uwidel teh ven]in, kotorye tam podnimalisx: molodye,

povilye, bezrazli^nye, w mor]inah, molodye i wsqkie, odetye

w [ortiki; ih plotskaq ne^istota, i te seksualxno odetye

ven]iny, s takimi ob_ëmistymi pri^ëskami, wot oni

poqwlq@tsq. I odna shodit s togo \skalatora, idët wot tak

prqmo tuda, gde q sidel szadi na stule, sidel tam, opustiw

swo@ golowu.

92 I q powernulsq i wzglqnul. I odna iz nih podnimalasx po

stupenxkam, goworq: “U-u” drugoj ven]ine, goworili

po-ispanski. |ta byla belaq ven]ina, i ^to-to goworila

ispanke. I kak tolxko q wzglqnul <Brat Branham ]ëlkaet

palxcami.=Red.>, wo mne srazu ^to-to pomenqlosx. Wot, q uve

widel \to ranx[e. Eë glaza, wy znaete, kak ven]iny teperx

dela@t, stali krasitx swoi glaza w poslednee wremq, pohovi na

ko[ek, wy znaete, wot tak obwodqt, i nosqt ko[a^xi o^ki i wsë

takoe, wy znaete, wot tak podwedënnye glaza, i \ta zelënaq

maznq pod glazami. |to bylo imenno to, ^to q widel, kogda q

byl e]ë rebënkom. |to byla ta ven]ina, w to^nosti. Q prosto

polnostx@ ocepenel, na^al oziratxsq, a l@di tam bormotali

^to-to mevdu soboj o cenah, wy znaete, i o tom, ^to tam w

zdanii. A q prosto&

93  Q kak budto pomenqlsq w odno mgnowenie. I q posmotrel, i q

podumal: “|to to, ^to q widel w adu”. Oni byli tam, ta qzwa. Q

podumal, oni byli w adu, wot ot^ego oni takie, sine-zelënye

razwody pod glazami. A tut byli \ti ven]iny, nakra[ennye

sine-zelënym cwetom, to^no tak, kak bylo pokazano w tom widenii

primerno sorok let tomu nazad.
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94 Widite, primerno sorok let nazad, ^tó \to bylo. Mne

pqtxdesqt ^etyre; mne bylo ^etyrnadcatx. Tak ^to okolo soroka

let nazad q&I \to estx&|to ^islo suda, wo wsqkom slu^ae,

widite. Teperx tam bylo&

95 Q uwidel \to, i q dave ne mog goworitx so swoej venoj, kogda

ona pri[la. Ona byla tam, hotela ^to-to kupitx dlq Sarry i

^to-to detqm, kakoe-to platxe ili ^to-to dlq [koly, i q=q dave

ne mog&Q ne mog s nej goworitx. Ona sprosila: “Bill, ^to s

toboj slu^ilosx?”

Q skazal: “Dorogaq, q kak&q ele viwoj”.

Ona skazala: “W ^ëm delo? Ty bolen?”

Q skazal: “Net. Prosto ne^to proizo[lo”.

96 Teperx ona ne znaet. Ona vdët, kogda pridët zapisx. Q \togo

nikomu ne rasskazywal. Q dumal, podovdu, kak q obe]al, sna^ala

\to donesu do cerkwi. Ponimaete? Donesu \to do cerkwi. |to bylo

moë obe]anie. I wy pojmëte posle segodnq[nego we^era pri^inu

togo, po^emu q stara@sx hranitx swoë obe]anie. Ponimaete?

97 Q podumal togda, kogda q obratil wnimanie na te budto

iz_qzwlennye glaza teh ven]in. Tam byli ispanki,

francuvenki, i induski, i belye, i wsqkie, no te ogromnye

golowy, wy znaete, wzlohma^ennye, s na^ësom, kakim obrazom oni

za^ësywa@t ih nazad i dela@t bolx[u@ kopnu. Wy znaete, wy

znaete, kak oni ih za^ësywa@t, kak oni ih zakreplq@t. I potom

\ti budto iz_qzwlennye glaza, i nakra[ennye glaza, podwedeny

nazad budto ko[a^xi. I te razgowory, i q opqtx okazalsq tam,

budu^i w magazine Dv. K. Penni, opqtx w adu.

98 Q=q=q byl nastolxko napugan. Q podumal: “Gospodx, wedx q

ve ne umer, a Ty dopustil, ^toby q wsë rawno okazalsq w \tom

meste”.

99 I oni [li tam, sozdawaq&wot tak wokrug, kak w tom widenii,

^to movno bylo ^utx li ne usly[atx swoimi u[ami, ponimaete.

Prosto bormotanie prohodq]ih l@dej, i te ven]iny,

podnima@]iesq po \skalatoru i prohodq]ie tam, i \to “U-u,

u-u!” Tam byli te zelënye pri^udliwye glaza i ta skorbx.

100 I pri[la moq vena. I q skazal: “Daj mne minutku pobytx

odnomu, dorogaq”. Q skazal: “Esli ty ne protiw, q=q=q ho^u

poehatx domoj”.

Ona skazala: “Tebe ploho?”

101 Q skazal: “Net, ty ostawajsq, dorogaq, esli tebe e]ë nado

sdelatx pokupki”.

Ona skazala: “Net, q zakon^ila”.

102 I q skazal: “Dawaj wozxmu tebq pod ruku”. Ponimaete? I q

wy[el ottuda.

Ona sprosila: “W ^ëm delo?”
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Q skazal: “Meda, q=q=q&Tam koe-^to proizo[lo”.

103 I kogda q nahodilsq pod tem wpe^atleniem, q podumal: “W

kakoj denx my viwëm? Movet bytx, \to Tretij Rywok?” Zdesx q

sdelal nekotorye zapisi.

104 Iisus. Nam horo[o izwestno, ^to Iisus w Swoëm sluvenii,

posle togo kak On propowedowal narodu. W \tom my hotim

goworitx polnostx@ po Pisani@. Posle togo kak Iisus zakon^il

Swoë sluvenie, i Ego sluvenie l@di otwergli. Teperx wy budete

^itatx mevdu strok, sdelaete swoë sobstwennoe zakl@^enie.

Pomnite, ^to q wna^ale wam skazal. Posle togo kak On

propowedowal&

105 On pri[ël kak Obe]annyj na tot denx. My wse \to znaem.

Pisaniq otovdestwlq@t Iisusa Hrista kak Messi@. |to werno.

Polnostx@, twërdo dokazano Bogom i Ego Slowom, ^to On byl

Messiej. W \tom net somnenij. Esli kto w \tom somnewaetsq, esli

somnewae[xsq, togda ty dolven idti k altar@ iz-za togo, ^to “On

ne byl Messiej”. On byl qsno otovdestwlën kak Messiq. No

posle togo, kak On qsno&Bog otovdestwil Ego.

106 Kak Pëtr skazal w Denx Pqtidesqtnicy, kogda on goworil tam

Sinedrionu, na ^etwërtyj&dnq ^erez ^etyre. On skazal:

“Iisusa Nazoreq, Muva, zaswidetelxstwowannogo wam ot Boga

^udesami i znameniqmi, kotorye Bog sotworil ^erez Nego sredi

was, ^emu my wse swideteli. Widite? Wy wzqli i rukami

bezzakonnyh raspqli Na^alxnika Vizni; Sego Bog woskresil iz

mërtwyh i pokazal wsë to, ^to wy widite”. Widite? Hristos

prodolval vitx. Kone^no, viwët i segodnq.

107 Teperx, posle togo kak Iisus tak qwno pri[ël, otovdestwil

Sebq; Bog otovdestwil Ego, i On proro^estwowal. I posle dnej

Ego proro^estwa, hotq i podtwervdënnogo Pisaniqmi, l@di

otwergli Ego. |to werno. I togda, posle togo kak oni otwergli Ego,

On stal propowedowatx tem, u kogo byla wozmovnostx spastisx.

Zapomnite, kogda On propowedowal, tam u l@bogo byla

wozmovnostx spastisx. My ne znaem, kto oni takie. Oni

predopredeleny. No On neprestanno propowedowal.

108 No posle dnej Ego propowedowaniq, Ego sluvenie

prodolvalosx, potomu ^to poslednqq gruppa, kotoroj On

propowedowal, = \to byli du[i w adu, li[ënnye pro]eniq. Q

sower[enno qsno pro^ital \to iz Biblii, iz Wtorogo Poslaniq

Petra. Widite? On so[ël i propowedal du[am, nahodq]imsq w

temnice, to estx w adu, zakl@^ënnym do Sudnogo Dnq.

109 Potomu ^to, widite, Sud proishodit ne sej^as, i net sej^as

pyla@]ego ada. Esli kto-nibudx skavet wam: “|tot ^elowek

sej^as w pyla@]em adu”, = \to neprawilxno. Ponimaete? Dave u

sudxi w \tom mire hwataet sprawedliwosti ne osuvdatx ^eloweka

bez sudebnogo processa. I Bog nikogda ne brosit ^eloweka w pe^x

ognennu@, ne osuvdënnogo po Bovxim ve Sobstwennym zakonam.

On otwerg milostx, tak ^to, wy widite, sna^ala nad nim dolven
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projti sudebnyj process, i \tot sudebnyj process = Wys[ij

Sud Belogo Prestola. A sej^as on nahoditsq w meste, nazwannom

t@rxmo@.

110 Kogda q uwidel w wideniqh i to i drugoe mesto, i po milosti

Bovxej&Q \to gowor@ ne swqtotatstwuq, i, esli q ne praw, da

prostit menq Bog. Q wer@, ^to pobywal w oboih mestah, widite, w

oboih mestah. I q widel iskuplennyh, blagoslowennyh; i q widel

pogib[ih i gde oni nahodilisx. Wot po^emu q zdesx sto@ segodnq,

kak wa[ brat, ^toby predostere^x was: nuvno bevatx s tropy,

wedu]ej w pogibelx. Nikogda ne stanowitesx na \tu dorogu. Wy

polu^ili wsë, radi ^ego vitx, blagoslowennyj woshodq]ij putx,

gde iskuplennye napolneny radostx@ i pokoem i ne mogut

gre[itx. Oni ne mogut=ne mogut pe^alitxsq. Ne mogut. Tam, tam

\togo net; oni sower[enny. Widel oba mesta! Q zna@, ^to takoe

zaqwlenie ^eloweka zwu^it neoby^no, no Bog mne Sudxq, q swqto

wer@, ^to q powidal oba mesta. Q=q \tomu wer@.

111 I, oh, ne daj Bog komu-nibudx popastx w te mesta pogib[ih!

Esli by was protykali raskalënnoj prowolokoj i wsq^eski

mu^ili, wsë ve \to ne to po srawneni@ s tem dxqwolxskim

mu^eniem w tom meste. Ni^to ne moglo by&~elowe^eskij razum

ne smog by, ^elowe^eskij razum ne smog by postignutx, ^tó takoe

te mesta pogib[ih. |to newozmovno ob_qsnitx. I newozmovno

ob_qsnitx, ^tó takoe mesta blagoslowennyh, \to tak prekrasno. Tó

nastolxko uvasno, a |tó nastolxko=nastolxko prekrasno, \to iz

pozornogo w weli^ie. Tak ^to, esli kto-nibudx sly[it menq&

112 I q uve potihonxku stare@. Q ne zna@, skolxko mne e]ë

suvdeno. Skoro mne budet pqtxdesqt pqtx let. I q=q ne zna@, ^to

kasaetsq prirody, movet, u menq ne sli[kom mnogo let wperedi.

Q ne zna@, kuda pojdët \ta magnitofonnaq lenta. No pustx

kavdyj usly[it, zdesx i s \toj lenty, kuda by ona ni po[la. Ne

otprawlqjtesx w mesta pogib[ih. Wy ne movete sebe predstawitx

wesx uvas ada. I ^to by wy ni delali, nikogda ne&zabywajte ob

\tom, ^to mesta obitaniq blagoslowennyh&Q skazal by to ve,

^to i Swqtoj Pawel: “Ne widel togo glaz, ne sly[alo uho, i ne

prihodilo to na serdce ^eloweku, ^to prigotowil Bog l@bq]im

Ego”. Po\tomu ostanowisx, esli ty slu[ae[x \tu lentu, wykl@^i

apparat i pokajsq, esli ty ne spasën, i priwedi w porqdok

otno[eniq s Bogom.

113 Q gowor@ \to po li^nomu opytu, q wer@ serdcem swoim. I q

gowor@, esli oni, esli \ti wideniq menq obmanuli, da budet

milostiw Bog ko mne za takie zaqwleniq. No so wse@ iskrennostx@

swoego serdca, znaq, ^to iz wseh widenij ne odno nikogda ne bylo

o[ibo^nym, q wer@, ^to pobywal w oboih mestah. Bove, ne daj

^elowe^eskomu su]estwu otprawitxsq dorogoj w preispodn@@!

114 Teperx, Iisus, posle togo kak On zakon^il Swoë sluvenie,

propowedowal tem nespasënnym du[am, kotorye i ne mogli bytx

spasënnymi. Teperx Bibliq goworit nam \to. “On i nahodq]imsq
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w temnice du[am, sojdq, propowedal, nekogda nepokornym”.

Kogda im byla okazana milostx, oni otwergli milostx, i teperx

oni ovidali Suda. Oh, kakoe \to bylo wremq! O-o, hotel by q

kakim-libo obrazom potrqsti \tim mir, ^toby oni uwideli

realxnostx.

115 I Sam Iisus skazal: “Kak poslal Menq Otec, tak i Q posyla@

was”. I kak Otec poslal Ego propowedowatx viwym, ime@]im

nadevdu, i zatem predstawil to ve samoe Poslanie tem, u

kotoryh ne bylo nikakoj nadevdy, pohove, goditsq dlq sego

wremeni, ^to \to dolvno ispolnitxsq, potomu ^to viwu]ij w nas

Duh Hristow ne menqet Ego natury i ne menqet Bovxej sistemy.

On dolven bytx takim ve pri l@bom pokolenii. On dolven bytx

tem ve. Skazal: “Kak Otec poslal Menq, tak i Q posyla@ was”.

116 Sluviteli dolvny bytx takimi ve, poskolxku On

skazal&Q wivu, nekotorye iz was zapisywa@t mesta Pisanij.

Swqtogo Ioanna 14:12, = “Weru@]ij w Menq, dela, kotorye twor@

Q, i on sotworit”. Widite, “dela”, propowedowatx pogiba@]im,

iscelqtx bolxnyh, i potom tem, kotoryh woob]e newozmovno

spasti. Widite? Trud prodolvalsq takim ve obrazom. Itak, \to

bylo (bylo li \to?), wyravu \to takim obrazom, sluvenie Iisusa

Hrista perewoplotilosx w Ego Cerkowx w \ti poslednie dni.

Imenno w \to werqt mnogie iz nas. Q wer@ wmeste s wami. Q wer@

\tomu. Esli by q ne weril \tomu, q delal by ^to-nibudx drugoe

nas^ët \togo. Potomu ^to, w konce koncow, q ime@ k \tomu

otno[-&^to otnositsq k \tomu. A esli Duh Bovij w tebe, to ty

bespokoi[xsq o narode.

117 Bylo odno mesto Pisaniq, kotoroe menq wsegda ozada^iwalo,

kak \to Moisej mog predlovitx Bogu lu^[u@ myslx, ^em byla u

Boga, poka q ne ponql, ^to \to Duh Hristow byl w Moisee.

Ponimaete?

118 Bog skazal: “Moisej, otdelisx ot nih. Q wsë polnostx@

uni^tovu i na^nu s tobo@”.

119 On skazal: “Gospodx!” On brosilsq w prolom, skazal: “Wozxmi

menq. Wy^erkni moë imq”. Za teh samyh l@dej, kotorye podnqli

mqtev, ego serdce bolelo za nih. Widite?

120 I kogda na serdce u sluvitelq l@di, kotorye&Kak q mog by

^uwstwowatx oprawdanie swoim&pred Bogom, i sobo@, esli by

^to-to skrywal ot l@dej, kotoryh ty l@bi[x bolx[e, ^em sebq.

Kak ve movet ^elowek wkl@^atx l@dej w cerkowx ^erez

rukopovatie, ili kakim-to okropleniem, ili kakim-to lovnym

kre]eniem, ili ^em-to, i dervatx ih pod wozdejstwiem

kakoj-nibudx lvi, znaq, ^to tam levit Bibliq, i goworit, ^to on

l@bit l@dej?

121 Hotq q budu prositx milostyn@ na su]estwowanie, ^to by

tam ni bylo, no q budu ^estnym s Bogom i s l@dxmi, budu

goworitx im Istinu. Nikogda ne stanu obman]ikom. Kak q mogu

obmanutx teh, kogo q l@bl@? Hotq mne prihoditsq ih obivatx,
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wsë ve q ih l@bl@. Po toj ve pri^ine wy [lëpaete swoego

rebënka, potomu ^to wy l@bite ego. Ne potomu ^to on wam ne

nrawitsq; potomu ^to wy ego l@bite. Esli on ploho postupaet, to

on ubxëtsq, esli ty ego ne isprawi[x.

122 Wot takowym bylo i sluvenie. Kak bylo togda, tak \to i

segodnq. |to bylo propowedano, i polnostx@ podtwervdeno

Slowom Bovxim, ^to \to ne mog bytx ^elowek, za \tim stoit Bog.

Obqzatelxno. Zametxte, te ve samye duhownye znameniq, kotorye

sower[al Iisus, snowa sower[eny na zemle w poslednie dni. To

samoe duhownoe znamenie, kotorym On otovdestwil Sebq kak

Messiq, otovdestwilo Ego segodnq. On po-prevnemu Messiq! Te

ve samye materialxnye znameniq poqwilisx na zemle, kotorye

On qwlql, kem On byl. Tot ve Stolp Ognennyj, kotoryj widel

Swqtoj Pawel, Tot ve samyj, wsë to wnowx proizo[lo w toj ve

manere, proizwodq to ve samoe.

123 Iisus zaqwlql, ^to On ni^ego ne delaet, poka Otec ne

pokavet Emu. A Otec = \to Swqtoj Duh, my ponimaem \to. |to

prosto sluvba Bovxq. Esli net, to kotoryj iz nih qwlqetsq

Otcom Iisusa Hrista? Iisus skazal, ^to Bog = Ego Otec, a w

Biblii skazano, ^to Swqtoj Duh byl Ego Otcom. Tak wot, wy ne

movete nazywatx Ego nezakonnorovdënnym rebënkom, po\tomu

Swqtoj Duh estx Bog, po\tomu Iisus byl Bogom. Itak, Bog, Otec,

Syn i Swqtoj Duh = \to&|to estx&|to tri sluvby odnogo

Boga. |to tri atributa, tot ve samyj Bog.

124 Wy qwlqetesx ^astx@ Bovxej, i q qwlq@sx ^astx@ Bovxej,

widite; no q ne polnota Boga, kak i w was ne wsë Bovxe. Ponimaete?

Ponimaete? |to atributy Bovxi w nas, kak w synowxqh,

usynowlënnyh Iisusom Hristom. Poskolxku Sam Bog stal

plotx@, ^toby umeretx radi nas.

125 Tak wot, Swqtoj Duh wsegda pokazywal Emu, ^tó proizojdët, i

On nikogda ne o[ibalsq. |to wsegda bylo sower[ennym.

Prawilxno? On ne stawil \to Sebe w zaslugu. On stawil w zaslugu

Bogu. On skazal: “Syn ni^ego ne movet tworitx Sam ot Sebq, esli

ne uwidit Otca tworq]ego”. I Otec, Swqtoj Duh, byl Ego Otcom.

Prawilxno? “Iosif, syn Dawidow, ne bojsq prinqtx Mari@, venu

two@, ibo Rodiw[eesq w nej estx ot Duha Swqtogo”, kotoryj byl

Ego Otcom. I Swqtoj Duh pokazywal Iisusu, ^tó proizojdët,

goworil Emu, ^tó bylo.

126 I On byl Bogom-Prorokom. Potomu ^to Slowo Gospodne

prihodit tolxko k proroku; pokazywaq, ^to Slowa pri[li, w

menx[ej forme, proroki pisali ^tó Gospodx goworil im. No On

ni^ego ne pisal, potomu ^to On byl Slowom. On byl Slowom.

127 Zametxte, tot ve samyj Swqtoj Duh, viw[ij w Nëm: “E]ë

nemnogo, i mir bolx[e ne uwidit Menq; no wy uwidite Menq,

potomu ^to Q budu s wami, dave w was, do konca \togo mira. Q

pridu k wam”, = On skazal. “Q”, = \to byl Otec w Nëm, = “pridu
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k wam”. I On skazal: “Kogda Swqtoj Duh sojdët na was = On

otkroet wam to, ^emu Q u^il was, i pokavet wam grqdu]ee”. Wot

wam, povalujsta.

128 Teperx my widim, ^to kak Swqtoj Duh trudilsq w Cerkwi

togda, tak Swqtoj Duh sower[il w to^nosti to ve samoe segodnq;

ob_qwlqq Stolpom Ognennym, w to^nosti bylo w na^ale, to ve

samoe. I widq, kak \to so[lo na Iisusa, Ioann ob_qwil ob \tom na

reke Iordan. I bylo dokazano wsq^eski, dave nau^nye

fotografii \togo. Ob \tom ne^ego razwoditx diskussii. |to bylo

nau^no. |to bylo materialxno. |to ne bylo kakim-to mifom. |to

ne bylo psihologiej. Kak skazal Dvordv Dv. Lejsi:

“Mehani^eskij glaz fotokamery ne zasnimet psihologi@. Swet

pro[ël ^erez ob_ektiw”.

129 A kak nas^ët was, cerkowx, ^to mesqcew [estx ili wosemx tomu

nazad, stoql zdesx, i skazal: “TAK GOWORIT GOSPODX, q

otprawlq@sx w Tuson, w Arizonu. Tam budet wzryw, i qwqtsq semx

Angelow”. Wy pomnite? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Dave

ne&Bog delaet \to nastolxko realxnym, ^to dave vurnal Wzglqd
zasnql \to na foto. Duhowno, predwidel, materializowalosx w

to^nosti tak ve, semx Angelow, kotorye prinesli zawer[enie wseh

Pisanij. Potomu ^to wse tajny celoj Biblii nahodqtsq w Semi

Pe^atqh. My znaem, ^to |to qwlqetsq \toj=\toj Knigoj, Eë

pe^atx@, stala rawnoj s |toj. |to tajna wsej \toj Knigi nahoditsq

w teh Semi Pe^atqh, kotorye Gospodx pozwolil nam izlovitx.

130 I zdesx segodnq sidqt muvi, kotorye byli prqmo tam, kogda

\to proizo[lo. Vurnal Wzglqd dokazal to ve samoe, ^to \to=\to

na samom dele proizo[lo. Potomu ^to Bog \to soob]il. |to byl

Bog, kotoryj stoit za Swoë Slowo, ^toby ispolnitx Ego, kogda On

obe]aet ispolnitx. Po\tomu ne kakoj-to ^elowek, plotskaq

li^nostx wrode menq, \to sredi was, l@di. |to We^nyj Bog.

131 On ispolxzuet muvej. |to werno. On ne delaet ni^ego krome

togo, ^tó On delaet ^erez l@dej. My \to ponimaem. On, \to

Ego=\to Ego agent. Wot kogo On wybral. Po^emu, q ne zna@. On mog

by zastawitx solnce propowedowatx Ewangelie. On mog by

zastawitx weter propowedowatx Ewangelie. On mog by zastawitx

weter ^to-to ispolnqtx, no On wybral ^eloweka.

132 |to byla Ego ideq, ^toby ^elowek goworil ^eloweku;

ne swoë ^to-to, no “Slowo Gospodne pri[lo k prorokam”,

proro^estwu@]ie, propowedniki. I prowidec, kotoryj otricaet

originalxnoe Slowo, kak ve on movet bytx wernym prorokom?

Widite? On ne movet bytx, potomu ^to otricaet Istinu Slowa.

A esli ne otricaet, togda \to Slowo, Samo, kak Ono propowedano

prawdiwostx@ Slowa i prawdiwostx@ Swqtogo Duha, Ono proqwit

wsqkoe obetowanie, kotoroe Ono obe]alo. Wot kak my uznaëm:

werno \to ili net. Wot ^to skazal Iisus: “Esli Q ne twor@ to,

^to napisano obo Mne, ne werxte Mne”. Widite? Teperx my

widim \ti dela.
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133 Zapomnite, Semx Pe^atej zakon^eny, i kogda te semx

otkrytyh Istin&

134 Odnu iz nih On ne pozwolil nam uznatx. My&Kto iz was byl

zdesx pri Semi Pe^atqh i sly[al? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Wse wy, q polaga@. Widite, Sedxmaq Pe^atx, On

ne pozwolil eë.

135 On nahodilsq prqmo tam w komnate i otkrywal kavdu@ iz

nih. I esli q kogda-libo w swoej vizni propowedowal ne^to

Bogoduhnowennoe, to kak raz \to i bylo. I \to dolvno bytx

wernym, dlq was. Stoql tut i goworil wam, ^to \to proizojdët, i

otprawilsq prqmo tuda, i dave nauka i wsë ostalxnoe, nau^noe

issledowanie i ostalxnoe = dlq l@dej tajna, dokazano, ^to \to

proizo[lo imenno tam. I wernulsq i usly[ali \to raskrytym, i

kavdoe Slowo bylo sower[enno prawilxnym. W kakoj denx my

viwëm? Gde my nahodimsq?

136 I zapomnite, w toj {estoj Pe^ati, gde, wse Semx Trub

prozwu^ali pri toj {estoj Pe^ati. Kogda my rassmotrim \to, wy

\to uwidite. Kavdaq (semx) Truba prozwu^ala w toj {estoj

Pe^ati.

137 Semx \to wsegda tajna. Sledite za sedxmoj, \to okon^anie. To

bylo Pri[estwie Gospoda. Nebesa zamolkli, ti[ina, ni^to ne

dwigalosx. Potomu ^to Sam Iisus skazal: “Dave Angel Nebesnyj

ne znaet, kogda Q wernusx. Dave Q Sam ne zna@, kogda. Otec

skrywaet \to u Sebq w myslqh”. Odin Bog znaet \to, Duh. Skazal:

“Q ne zna@ \togo”. Togda \to ne bylo otkryto. Kogda prozwu^ala

ta Sedxmaq Truba&ili Sedxmoj Angel, Pe^atx raskrylasx,

togda na Nebesah nastala ti[ina. Widite, ne bylo rasskazano, ^tó

proizojdët.

138 No pri {estoj Pe^ati, kogda byli raskryty \ti Truby.

Zapomnite, pri nih, my wyqsnili, ^to wy[el Agnec, poqwilsq

na widu. On ostawil Prestol Milosti. Ego iskupitelxnyj trud

byl zawer[ën. I On wy[el i wzql Knigu iz prawoj ruki

Sidq]ego na Prestole, i “wremeni uve net”. I srazu ve

poqwlqetsq angel, w sedxmoj glawe, to estx w 10-j glawe i 7-m

stihe, goworq&|tot Angel so[ël i klqlsq, ^to “wremeni uve

bolx[e net”.

139 No, wy widite, w \toj Knige bylo iskuplennoe. |to byla

Kniga Iskupleniq. I wsë, ^to On iskupil, bylo zapisano w toj

Knige. Wse, za kogo On umer, byli wpisany w Knigu, i On ne mog

pokinutx Swoego posredni^eskogo Prestola, poka On polnostx@

ne iskupil. I On ne mog by iskupitx na kreste, potomu ^to oni

byli predopredeleny w Knige Vizni Agnca, i Emu nado bylo

nahoditxsq Tam i sower[atx hodatajstwo, poka ne budet

zawer[eno s kavdym ^elowekom. Slawa!

140 No odnavdy On podnqlsq Tam, wy[el. Gde nahodilasx Kniga?

Ona po-prevnemu byla u zakonnogo Wladelxca, Wsemogu]ego Boga.
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Ioann posmotrel wokrug i zaplakal, potomu ^to ne bylo ^eloweka,

dostojnogo dave posmotretx na \tu Knigu, a tem bolee wskrytx

Pe^ati, otkrytx sokrytu@ tajnu.

141 Tajny byli w Semi Pe^atqh. Kogda \ti Semx Pe^atej byli

raskryty, \to otkrylo ws@ Bibli@. Semx Pe^atej; Ona byla

zape^atana Semx@ Tajnami, i w \tih Semi Pe^atqh sodervalasx

wsq Eë tajna. I \to byla Kniga Iskupleniq, Nowyj Zawet.

142 Ne Wethij. On tolxko prowozgla[al o Nowom Zawete. “Oni

dostigli&ne mogut dostignutx sower[enstwa bez nas”, Ewreqm

11. Widite? Widite? Tak wot, iskuplenie nastupaet tolxko kogda

umer Iskupitelx. I potencialxno oni byli pod krowx@ agncew,

ne Iskupitelq; e]ë ne byli iskupleny, poka ne pri[ël

Iskupitelx.

143 Zametxte teperx, kogda \tot Iskupitelx&Ioann posmotrel

wokrug, i wot sidit Bog na Trone, i w ruke u Nego Kniga,

ope^atannaq Semx@ Pe^atqmi, i w nej wesx plan Iskupleniq.

144 |to bylo uterqno ^elowe^eskoj rasoj, Adamom. I Bog&Ona

kuda wernulasx? Satana ne mog eë wzqtx; on dobilsq, ^to tot eë

uterql. No kuda togda delasx \ta Kniga? Ne prinadlevala

^elowe^eskoj rase. Blagosloweniq s@da ne otnosqtsq; zdesx

^elowe^eskaq rasa \to uterqla. Tak ^to \to wernulosx k

perwona^alxnomu Wladelxcu, kotorym byl Bog.

145 Wot On sidel s Ne@, i On ob_qwil, ^toby kakoj-nibudx

^elowek, kto-nibudx pri[ël i zaqwil prawa na Neë.

146 Ioann osmotrelsq wokrug, i ne bylo nikakogo ^eloweka ni na

Nebe, ni na zemle, nikogo, nikakoj Angel, nikto ne mog wzqtx

Knigu ili snqtx Pe^ati, ili hotq by posmotretx w Neë. Nikto ne

byl dostoin. Ioann skazal, ^to on gorxko zaplakal.

147 Togda Angel podo[ël k nemu, skazal: “Ne pla^x, Ioann, wot,

Lew ot kolena Iudina, pobedil, i On dostoin”.

148 I Ioann posmotrel, ^toby uwidetx agnca&to estx uwidetx

lxwa, a kogo on uwidel? Agnca, i \to byl Okrowawlennyj Agnec,

zaklannyj Agnec. Kogda? Ot sozdaniq mira.

149 Agnec wy[el, podo[ël k Derva]emu Knigu w prawoj ruke i

polu^il \tu Knigu; wzo[ël na Tron i sel. Wot ono ^to.

Zakon^ilosx (kogda?), kogda Pe^ati byli otkryty. Kogda tot

poslednij, \to bylo wsë, ^to On iskupil, ne bylo ni^ego&

On pri[ël iskupitx.

150 Skavete: “Po^emu On ne iskupil ih sorok let nazad? Dwe

tysq^i let nazad?”

151 Widite, ih imena nahodqtsq w Knige Vizni, w toj Knige. I

Emu pri[losx stoqtx zdesx, potomu ^to Bovxej celx@ bylo

iskupitx ih. Ih imena byli pome]eny w Knigu Vizni Agnca

prevde osnowaniq mira. Agnec byl tam ve, dlq zaklaniq. Wot

prihodit Agnec, kogda byl zaklan, wozwra]aetsq, ^toby

hodatajstwowatx.
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152 Sledite za Nim! Budet mnogo podravaniq, mnogo wsqkogo

drugogo, no tam dejstwitelxno byli te, kotorye spasutsq, ibo

On&Cerkowx predopredelena bytx bez pqtna i poroka. Ona

budet Tam. I Agnec umer radi \toj celi. I zatem, kogda

poslednee imq iz toj Knigi bylo iskupleno, Agnec wy[el i wzql

Knigu: “Q \to sdelal!”

153 Angely, Heruwimy, dwadcatx ^etyre starca, viwotnye, wse

snqli s sebq wency, pali pred Tronom, i skazali: “Ty dostoin!”

154 Ioann skazal: “Wse na Nebesah i na zemle, sly[al q,

wosklicali ‘Aminx’, kri^ali ‘Allilujq’ i hwalili Boga”. Gromko

kri^ali. Po^emu? Ih imena byli w toj Knige, kotoroj nadlevalo

otkrytxsq, i Agnec otkryl Eë.

155 Agnec iskupil \to, no On ne mog wyjti do teh por, poka ne

otkrylosx kavdoe imq, i \to proishodilo w {estoj Pe^ati,

prevde ^em byla snqta Sedxmaq. Zatem bez pqtna&Potom Agnec

pri[ël za tem, ^to On iskupil. On pri[ël, ^toby potrebowatx

to, ^to On iskupil. On uve \to polu^il, kak raz zdesx w Knige,

kogda wzql Eë iz Ego ruki. Teperx On prihodit, ^toby polu^itx

to, ^to On iskupil. |to Ego trud. On sower[il. On pri[ël,

^toby polu^itx \to. O-o, ^to=^to za wremq! Dokazal \to, Sedxmaq

Pe^atx \to dokazala. Wernulsq i wzql Knigu Iskupleniq!

156 Obratite wnimanie, \to dolvno bylo statx Poslaniem

sedxmogo angela, ^toby qwitx sedxmu@, Semx Pe^atej. Otkrowenie

10:7, wot, tam wy najdëte ob \tom. Widite?

157 “I on widel \togo shodq]ego Angela, postawil nogu Swo@ na

zeml@ i na more, = \to byl Hristos, = nad golowo@ Ego byla

raduga”. Prosledite za Nim, wy obnaruvite Ego w Otkrowenii 1,

snowa, “nad golowo@ Ego raduga; podoben kamn@ qspisu i sardisu”

i tak dalee. Zdesx On prihodit, podnql odnu ruku&“Odnu nogu

na zeml@, odnu na wodu; podnql ruku Swo@. Nad golowo@ Ego byla

raduga”, wsë e]ë. |to predstawlqet soboj zawet. On byl Angelom

Zaweta, kotoryj byl Hristom; byl nemnogo univen pred

Angelami, daby postradatx. Tam On prihodit, “I podnql ruki

Swoi k Nebu i klqlsq Viwu]im wo weki wekow”, = We^nyj, Otec,

Bog, = “^to wremeni uve ne budet”, kogda \to proishodit. Ono

isteklo. |to zawer[ilosx. |to zakon^ilosx.

158 I potom w Pisanii goworitsq: “I kogda budet Poslanie

sedxmogo zemnogo angela = na zemle poslannik, \to sedxmoj i

poslednij Cerkownyj Period, = w na^ale ego sluveniq = kogda

\to na^nëtsq na zemle, w to wremq, = sower[itsq tajna Boviq,

\tih Semi Pe^atej, k tomu wremeni stanet izwestnoj”. Teperx my

widim, gde my nahodimsq. Movet \to bytx, druzxq, movet \to

bytx? Zametxte, wsë wozmovno.

159 Wse iskuplennye w \toj Knige, On wy[el, ̂ toby iskupitx. Wse,

komu nadlevalo bytx iskuplennymi, nahodilisx w \toj Knige,

bylo predopredeleno prevde osnowaniq \togo mira. On pri[ël,

^toby iskupitx |to. Wse iskuplennye Im byli zapisany tam.
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160 Q ho^u zadatx wam sej^as wopros. I wy, l@di, slu[a@]ie

zapisx, slu[ajte wnimatelxno. Te uvasnye glaza, ta stra[naq

bezobraznaq golowa, moglo li \to bytx pri^inoj togo, ^to \to

Poslanie bylo nastolxko protiw ven]in nyne[nego weka? Moglo

li \to bytx Poslaniem togo poslednego angela? ~to On skazal

togda tam, na reke, okolo tridcati trëh let nazad? “Kak byl

poslan Ioann, = widite, = ^toby wozwestitx perwoe pri[estwie

Hrista, twoë Poslanie wozwestit wtoroe Pri[estwie”. Po wsemu

miru, i wot ^to proizo[lo, togda Pri[estwie dolvno bytx uve

blizko. Sledite, ^to teperx proishodit.

161 Po^emu? Q byl ozada^en. Q krutilsq na swoej podu[ke. Q

hodil wzad i wperëd. “~to s toboj slu^ilosx?”

162 Neskolxko dnej nazad q spra[iwal u dwoih muvej, s

kotorymi q ezdil werhom. Odnavdy q spra[iwal Dveka Moora. A

wse wy znaete Dveka Moora. Q ezvu k nemu w {riwport. Q skazal:

“Brat Dvek, ty byl samym blizkim mne drugom na zemle”. A do

togo kak ego spra[iwatx, q spra[iwal swo@ venu.

163 Esli kto-libo i znaet obo mne ^to-nibudx, moi plohie

storony i=i wsë, \to moq vena, ponimaete, dorogoj ^elowek. I

odnavdy q skazal ej, q skazal: “Dorogaq, q twoj muv, no q

sluvitelx Ewangeliq. Q ne ho^u pozoritx Togo, Kogo q l@bl@.

Net. Q ne ho^u obivatx tebq. Q ni za ^to ne nawlëk by pozora na

tebq. Bove upasi, ^toby q sdelal ^to-nibudx, ^to obidelo by

tebq. I tem bolee ^to-nibudx, ^to obidelo by Boga, q tak silxno

Ego l@bl@! Ty = moq vena; On = moj Spasitelx i Bog. Q ho^u

zadatx tebe wopros. Move[x kritikowatx. Skavi mne prawdu”. Q

skazal: “Razwe q zau^ilsq&”

164 I q zadawalsq woprosom. Q wedx, q=q swoeobraznyj, nelepyj,

strannyj. Q zna@ \to. Wse goworili: “~to za ̂ elowek!” Nu ̂ to v, ty

ne move[x sebq peredelatx. Ty takow, kak estx, po milosti Bovxej.

165 I q=q=q skazal: “~to q, spqtil, ^to li, slegka, ponimae[x,

i=i tipa sdwinulsq?” Q skazal: “~ego \to q postoqnno osuvda@

teh ven]in, hotq ih l@bl@?”

166 Oni nazywa@t, goworili, ^to q venonenawistnik, wo mne net

nenawisti&“nenawidit ven]in”. Widite? |to neprawda. Q

l@bl@ ven]in, q ime@ w widu kak moih sestër.

167 Q ne stanu wyravatx odobrenie, widq, ^to wy zabluvdaetesx.

Q mogu skazatx wam ob \tom. Potomu ^to l@bl@ was. A nekotorye

muv^iny postupa@t tak, \to l@bowx drugogo roda. Widite? Q was

l@bl@, potomu ^to q l@bl@ was takimi, kak wy estx; ty qwlqe[xsq

pomo]nicej syna Bovxego, i ty = ^astx ego. Ponimaete? I q=q

l@bl@ was za to, ^to=^to wy byli sozdany po obrazu muva, a muv

byl sozdan po obrazu Bovxemu, i takim obrazom wmeste wy

qwlqetesx odno wo Hriste. Wot po^emu q was l@bl@. L@boe,

^to-libo drugoe = ni^to w srawnenii s \tim. Bog znaet \to ws@

mo@ viznx. Ponimaete? |to werno. Q l@bl@ was. Za^em by q

wstawal i postoqnno&
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168 Kogda oni goworqt: “Skavite wsem ven]inam, ^to kogda, esli

oni zahotqt pojti poslu[atx propowedx Brata Branhama, ^toby

oni pri^esywalisx po-drugomu. Pustx nadenut [lqpku ili

^to-nibudx drugoe, potomu ^to on na^nët raznositx korotkie

wolosy i wa[e&Ne wzdumajte podkrasitxsq”, i tak dalee w

podobnom duhe. Wot ^to oni goworqt. “Wsë, o ^ëm on goworil!”

169 Kto-to skazal: “Po^emu ty ne&” Skazal: “L@di werqt, ^to

ty prorok. Po^emu ty ne obu^ae[x ven]in, kak polu^itx

duhownye dary, i podobnym we]am, wmesto togo ^toby pytatxsq

nau^itx ih takoj ^epuhe?”

170 Q skazal: “Esli oni ne nau^atsq azbuke, to kak oni pojmut

algebru?” Widite? Sna^ala isprawxtesx.

171 I wsë bolx[e propowedu@, a stanowitsq wsë huve. Togda wy

skavete: “Po^emu ne prekrati[x?” Net, s\r. Dolven zwu^atx

golos, swidetelx protiw \togo.

172 Odin iz weli^aj[ih muvej w sluvenii segodnq, polovil

swoi ruki na menq ne tak dawno, skazal: “Q ho^u pomolitxsq za

tebq, Brat Branham, esli ty mne pozwoli[x \to sdelatx, ^toby

Bog ubral \to iz twoego serdca”. Skazal: “Ostawx teh ven]in w

pokoe, po tem woprosam”.

173 Q skazal, q skazal: “Ty weri[x w \to, s\r? Ty qwlqe[xsq

propowednikom blago^estiq”.

174 On skazal: “Kone^no. Q w \to ne wer@, no, = skazal, = \to=\to

delo&”

Q skazal: “Net”.

On skazal: “|to re[atx pastoram”.

Q skazal: “Oni \togo ne dela@t”.

175 Kto-to wedx dolven \to delatx. Nado perebratxsq ^erez \tu

re^ku. Nado raspekatx, ot^itywatx, styditx. Q ne ho^u \togo

delatx. Bog znaet, ^to q \togo ne ho^u delatx. Mnogie iz teh

ven]in kormqt moih detej, i oni za menq ^utx li ne viznx swo@

gotowy otdatx. Wy dumaete, i milostx Bovxq rasprostranqetsq

Duhom Swqtym, wy dumaete, ^to q smog by spokojno stoqtx i

smotretx, kak bednyj ^elowek uhodit w We^nostx bez wsqkoj

nadevdy, esli q ne budu kri^atx protiw \togo?

176 Ne dlq togo, ^toby pokazatxsq kakim-to umnikom; no duh \toj

strany, duh cerkwi = \to ne Duh Hristow, teperx; duh cerkwi,

denominacii, otwernuli \tih ven]in prqmo tuda w tu

nerazberihu. I q qwlq@sx wsego li[x golosom, kri^a]im:

“Wybirajtesx ottuda. Begite ot toj grqzi”. Ne pozwolqjte

dxqwolu delatx s wami ^to-libo podobnoe! |to neprawilxno.

177 I wy, Assamblei Bovxi, pozwolqete tem ven]inam delatx

strivki, no zapre]aete im krasitxsq. Na samom dele net

kakogo-libo mesta Pisaniq protiw togo, ^toby krasitxsq, no estx

protiw strivek. W Biblii skazano, ^to ona dave ne goditsq dlq
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molitwy w takom wide. Eë muv imeet prawo razwestisx s nej i

ostawitx eë. Werno. Ona predstawlqet sebq \tomu miru kak

nepristojnaq ven]ina. Tak skazano w Biblii. Postupaq tak, ona

pozorit swoego muva. Imenno tak skazano w Biblii. Widite?

178 Nu a ven]ina, kotoraq krasitsq, takaq ven]ina wstre^aetsq

w Biblii tolxko odin raz. |to byla Iezawelx. Wot kto \to.

Edinstwennaq ven]ina, o kotoroj skazano w Biblii, ^to ona

krasilasx, = \to byla Iezawelx, i Bog nemedlenno otdal eë na

s_edenie brodq^im psam. Ona stala pozorom, i dave eë&Wsë,

wsqku@ nizostx nazywali Iezawelx@.

179 Wy ne dolvny \to delatx. Wy ne dolvny \to delatx. Togda ^to

was zastawlqet \to delatx? Dxqwolxskij duh.

180 Wy \togo ne osoznaëte. Q zna@, ^to ne osoznaëte. Wy=wy o^enx

horo[ie l@di. Wy horo[ie. Wy povimaete mne ruku, beseduete

so mnoj.

181 I q l@bl@ was. |to prawda. No esli q wivu \to, to razwe q ne

byl by licemerom&Pawel goworil: “Ibo q ne upuskal wozwe]atx

wam ws@ Wol@ Bovi@”. Da ne budet w tot Denx na mne krowi

nikakoj ven]iny i nikakogo muv^iny. Q goworil wam Istinu. I

mne ne nrawilosx \to delatx; ne nrawilosx ne potomu, budto q ne

hotel delatx to, ^tó goworit mne Bog, no q l@bl@ was. Q ne ho^u

was obivatx, togda ^to ve mne delatx? No ^istaq, Bovestwennaq

L@bowx budet pobuvdatx \to delatx.

182 Iisus dave molilsq, ^toby izbevatx kresta. “Wozmovno li,

^toby \ta ^a[a minowala Menq?” Skazal: “Wpro^em, ne Moq wolq,

no Twoq da budet”.

183 Dolven li q bytx tem ^elowekom, kotoryj budet \to

goworitx? Pridëtsq li mne raznositx w puh i prah \tih dorogih

ven]in, kotorye takie prekrasnye i wsë ostalxnoe? Nado li mne

\to delatx? ~to, mne bratx teh bratxew-sluvitelej i stoqtx tam

i goworitx im, ^to oni l@bqt denxgi i denominaci@ bolx[e, ^em

l@bqt Boga? Q, goworitx \to moim dorogim bratxqm, kotorye

kladut swo@ ruku&Oh, q ^to, dolven \to delatx? O Bove, ne daj

mne \to delatx.

184 No q ne upuskal slu^aq wozwe]atx wam ws@ Wol@. |to

podlinnaq L@bowx pobuvdaet menq k \tomu.

185 W \tom li zakl@^ena pri^ina, ^to \to Poslanie takowo?

Bolx[e nigde w mire \togo net. Gde \to estx? Wsë werno. Oni

boqtsq. Widite? No ono bylo besstra[nym. To^no. Bog wsegda

takoj, widite. Wsë werno. Ne potomu li ven]iny byli tak

osuvdeny \tim Poslaniem? Ne ponimaq, \to ne bylo otkryto. |to

bylo mne pokazano, no \to ne prihodilo ko mne bukwalxno do

nedawnego wremeni. Widite? Posmotrite tuda. Wsë werno.

Nawernqka podhodit \tomu sluveni@.

186 Teperx podovdite minutu. Bylo li kogda-libo ranx[e takoe

wremq, ^toby \tim mirom prawila ven]ina? Da-a. Soglasno
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istorii, w dni Ilii, byla ven]ina po imeni Iezawelx. I ona

obrela wlastx nad cerkowx@ Bovxej, a w Biblii skazano, ^to ona

wnowx obretët w poslednie dni; eë duh, ^erez cerkowx,

organizaci@. I ona budet [l@hoj, a wse drugie cerkwi s ne@

budut bludnicami, to^no pohovimi na neë. |to werno? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.>

187 Otkrowenie 17, skazano: “|to bludnica, i ona qwlqetsq

MATERX` BLUDNIC”. |to ne mogut bytx muv^iny. |to

ven]iny. Ponimaete? I wse oni byli bro[eny viwymi w Ozero

Ognennoe i sovveny. |to prawda? Wot wam, povalujsta.

188 Obratite wnimanie, kogda poqwilasx na scene ta Iezawelx, to

tam byl i muv, kotoryj wosstal protiw \togo. Bog priwël

kakogo-to ^eloweka. My dave ne znaem, otkuda on poqwilsq. U

nego ne bylo nikakoj predystorii sluveniq. On nikogda ne byl

ni swq]ennikom, ni kem-libo e]ë. On wy[el, poviloj grubyj

lesnoj vitelx po imeni Iliq, i on na^al srubatx to derewo, i oni

woznenawideli ego. Ne tolxko te, no wsë ego sobranie nenawidelo

ego.

189 I bylo wremq, ^to on podumal, ^to ostalsq odin. On skazal:

“Net, u Menq estx e]ë semx tysq^, kotorye s tobo@”. Widite?

|to byla ta izbrannaq gruppa, ponimaete. Wsegda estx takaq

gruppa. Skazal: “Ne bojsq, Iliq. Q zna@, ty dumae[x, ^to ty

izgnannik, ^to denominacii zagnali tebq s@da na wer[inu gory.

No, = skazal, = u Menq estx e]ë semx tysq^ teh, kotorye werqt

tomu ve samomu, ^to ty propowedue[x. Widi[x, u Menq oni

estx”.

190 Potom, posle ego wremën, wlastx priobrël Rim, i snowa

pri[li wremena, kogda \tot mir stal venskim, wsewozmovnye

venskie mody, kak oni wyhodili w \tih [lqpkah, i drugie we]i,

ponimaete. I Bog wozdwig drugogo muva s tem ve samym Duhom na

nëm, Duhom Eliseq. |to werno? I on skazal: “Topor levit u kornq

derewa”.

191 I tam byla takaq wrednaq wzdornaq ven]ina, kotoraq wy[la

zamuv&ostawila swoego muva, wy[la zamuv za ego brata Iroda.

Irodiada, i ona byla raskra[ennym klounom togo wremeni,

tancewala. Ona nau^ila swo@ do^x tancewatx. U neë byla do^x,

pri eë priëmnom otce, priëmnom otce; ot \togo otca, ego brata.

Irodiada! |to byla do^x \toj=\toj=\toj ven]iny. I wot ona

u^ila eë tancewatx, i ta stala nastoq]ej

tancow]icej-striptizër[ej, wsq w swo@ matx. I ona dumala, ^to

movno wyhoditx zamuv hotx ^etyre ili pqtx raz, delatx wsë, ^to

povelae[x.

192 I wot wy[el Irod. Wse oni byli ewreqmi, teperx pomnite.

Oni wse byli cerkownymi l@dxmi. Wot wy[el Irod i ego cerkowx,

^toby poslu[atx \togo proroka, l@di po^itali za proroka.

193 On priblizilsq k nim dwoim i skazal: “Ne dolvno tebe imetx

eë”. I ona ot \togo rasserdilasx! Widite?
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194 Wot, kakoj-nibudx oby^nyj ^elowek skazal by: “Zdrawstwuj,

Irodiada! Kone^no, my rady widetx tebq segodnq w na[em

sobranii”. No ne Ioann.

195 Iisus goworil: “~to smotretx hodili wy, kogda po[li

posmotretx Ioanna? Wy hodili smotretx kogo-to w odevde

swq]ennika? Net, te mogut, takowye celu@t mladencew i horonqt

mërtwyh”. Widite? On skazal: “~to smotretx hodili wy?

Trostnik li, wetrom koleblemyj? Oni goworqt: ‘Prihodi s@da,

Ioann. My zaplatim tebe bolx[e, esli bude[x nam

propowedowatx. I my, my qwlqemsq samoj bolx[oj

organizaciej’?” Ne Ioann. Net, on nikogda ne hodil na \to

smotretx.

196 Skazal: “~to ve smotretx hodili wy, togda, kogda wy po[li

poslu[atx i uwidetx Ioanna, proroka?” On skazal: “I Q gowor@,

wam, i bolx[e proroka!&wy movete prinqtx \to, on tot, o

kotorom napisano, ^to pridët: ‘Q po[l@ angela Moego pred licom

Moim, i on prigotowit putx Gospodu’.” On byl angelom Zaweta.

On skazal: “Iz rovdënnyh vënami ne wosstawal bolx[ij, ^em

on”. Widite?

197 Wot takogo tipa ^eloweka Bog postawil dlq togo wremeni,

Ili@, derewen]inu iz glubinki. Ioann, to ve samoe. Ponimaete?

Duh Ilii prebywal na Ioanne. I On goworit, ^to kogda snowa

nastupit wremq ven]iny, togda tot Duh snowa podnimetsq,

“Pered Pri[estwiem Gospoda, kogda zemlq budet sovvena i

prawednye budut hoditx po prahu ne^estiwyh, budut kak prah

pod stopami ih nog”. On obe]al \to snowa, w \ti dni. Obratite

wnimanie, Swqtoj Duh \to obe]al. |to podhodit ko wremeni, w

kotoroe my viwëm.

198 Dolven budet kto-to wosstatx. |to dolvno budet

proizojti, ibo \to estx TAK GOWORIT GOSPODX, Malahii, 4-

q glawa. Imenno \to, On goworil, budet znameniem, “Kak raz

pred nastupleniem Dnq Gospodnq, welikogo i stra[nogo, Q

po[l@ wam Ili@”. I ^to on sdelaet? “Obratit serdca detej

obratno k U^eni@ otcow, obratno k Biblii, = ot \tih

denominacionnyh otli^ij, i = ^toby wernulisx k Biblii,

obratno k Bogu”. Wot ^to on sdelaet. Zametxte, w kakoe welikoe

wremq my viwëm.

199 Te proroki w swoi dni uprekali teh modnic, i oba oni

poplatilisx za \to swoej viznx@. Istoriq dokazywaet, ^to w

oboih teh slu^aqh byl venskij mir, kogda uprawlqli ven]iny.

200 Posmotrite, ^to segodnq. U nas budet odna, prezident,

odnavdy, pohove, prqmo sej^as movet proizojti. W

dejstwitelxnosti ona qwlqetsq prezidentom. Widite? On prosto

nominalxnyj glawa. Zdesx ne tak dawno, w drugoj strane, wse l@di

woznosili ej taku@ hwalu i pro^ee, ^to sam prezident skazal: “Q

eë muv”. Prezident Soedinënnyh {tatow, ponimaete. Ona

ustanawliwaet mody, ven]iny \tomu sledu@t, widite, to^no kak



30  IZRE~ËNNOE  SLOWO

delala Iezawelx. Wy sly[ali mo@ propowedx na temu

Iezawelxskaq Religiq. Wy ponimaete. Wy znaete ob \tom. Wy

widite, gde my teperx nahodimsq?

201 Wy znaete, ^to zdesx proizo[lo odnu ili dwe nedeli nazad,

zdesx w gorode? Sluvitelx L@teranskoj Wery priglasil

katoli^eskogo swq]ennika iz Swqtogo Serdca prijti i

propowedowatx u nego, i on pri[ël, a sluvitelx L@teranskoj

Wery otprawilsq k katoli^eskomu swq]enniku i propowedowal u

nego.

202 Sej^as tam Sowet Cerkwej, \to sobranie w Rime. To otkrytoe

pisxmo moego horo[ego druga, Dawida Duplessisa; kogda q sel tam

i kri^al emu ob \tom, u Ru^xq na ^etyrnadcatoj mile, nedawno;

ne osozna@t, on zagonql cerkowx prqmo w Wawilon, kogda kavdyj

goworit: “Oh, teperx wse cerkwi stanut odnoj”. Da, q zna@ \to,

widite, w to^nosti kak napisano u menq w knige proro^estw w

1933-m, ^to proizojdët. E]ë by, razwe ne ponimaete, ^to \to

satana ob_edinqetsq? Bibliq ob \tom goworit. I spustq nemnogo,

sowsem nemnogo, kak tolxko oni stanut odnoj, togda s

mevdenominacionnoj pokon^eno, ponimaete. Wot togda budet

wa[e klejmo zwerq, werno. Ponimaete?

203 Teperx u menq net wremeni prodolvatx ob \tom, no, po^ti

^etwertx dwenadcatogo. Widite, q ho^u zakon^itx ob \tom,

izlovitx \tu temu. Q prosto ostawl@ zdesx \ti mesta Pisanij,

gde wy smovete uwidetx, gde my nahodimsq, i zatem my zakon^im

^erez neskolxko minut.

204 Teperx obratite wnimanie, ^tó proishodit. Proroki

uprekali teh ven]in w te dni i byli nazwany

venonenawistnikami. |to werno. Istoriq \to podtwervdaet.

205 Teperx podovdite odnu minutu. Kto zapisywaet mesta

Pisanij, wy dolvny otmetitx Perwoe Timofe@ 5:6. W Biblii

skazano: “Viwu]aq w mirskom udowolxstwii”. Ne mogut bytx

udowolxstwiqmi Bovximi; po\tomu i dolvno bytx, widite.

“Viwu]aq w mirskih udowolxstwiqh zaviwo umerla”. Wot ^to

skazal prorok, Swqtoj Pawel: “Viwu]aq w \tom mirskom

sostoqnii zaviwo umerla”. I esli ona otwergaet milostx, ona

movet perese^x razdelq@]u@ ^ertu, kogda ej uve ne budet

mesta. I togda gde ona, so swoimi nakra[ennymi glazami,

strivenymi wolosami? A ona za ^ertoj, i net wozmovnosti

wernutxsq, i dolvno bytx kakoe-to sluvenie, ^toby ej bylo

propowedano. No zapomnite, w to wremq wsë zakon^eno. Sdelano.

Tolxko presledowanie.

206 Tam budet sluvenie, kotoroe pokavet welikie ^udesa, Ioilx

tak skazal, no wremeni dlq iskupleniq uve ne budet. Wsë

zakon^eno. Agnec wozxmët Swo@ Knigu, i s Ego iskuplennymi

zakon^eno. Kak Iisus sna^ala propowedowal i byl otwergnut, i

potom po[li presledowatx teh, kotorye byli tam, propowedowal

tem, kotorye byli w zato^enii, ne smogli pokaqtxsq, ne bylo
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wremeni dlq spaseniq, to ve samoe sluvenie dolvno powtoritxsq

opqtx. A ^to esli \to Tretij Rywok dlq pogiba@]ih w We^nosti.

~to esli \to tak? Q nade@sx, ^to net. A ^to esli da? Podumajte

ob \tom minutku. ~to, esli da? Bove upasi. U menq deti.

Ponimaete? No, kone^no, pohove, ^to uve o^enx blizko.

207 Po^emu pri[lo to widenie, kogda q byl e]ë rebënkom?

Po^emu q nikogda ranx[e ob \tom ne dumal? Po^emu wpal w trans

w tot denx w toj komnate, bylo skazano: “Wot \to”? I prqmo

sredi&teh=teh pogib[ih du[. I Iisus propowedowal im,

swidetelxstwowal, no oni=oni ne pokaqlisx. I ^em bolx[e q

propowedu@ = tem huve oni stanowqtsq. Net nikakogo pokaqniq.

Net dlq \togo mesta.

208 Kogda Agnec wzql Swo@ Knigu, Sedxmaq Pe^atx uve byla

gotowa dlq \togo otkrytxsq, {estaq Pe^atx. Zapomnite, On

sokryl ot nas Sedxmu@ Pe^atx. On ne stal \to delatx. Kogda

Angel stoql, kavdyj denx, rasskazywaq \to, no potom, o toj On ne

stal \togo delatx. Skazano: “Bylo bezmolwie na Nebesah”. Nikto

ne uznal. |to bylo Pri[estwie Gospoda.

“Oh, = wy skavete, = ne movet bytx”. Nade@sx, ^to net.

209 Nu dawajte prodwinemsq zdesx nemnogo dalx[e. U menq zdesx

koe-^to zapisano, wot. Horo[o.

210 Zapomnite: “Viwu]aq w mirskih udowolxstwiqh” w delah

\togo mira, wot tak postupaet. Ona movet hoditx w cerkowx i

westi sebq kak swqtaq, \to zdesx sowsem ni pri ^ëm, widite, no

“ona mertwa uve pri vizni”.

211 Posmotrite, ^to dlq neë sdelali denominacii. Oni dali ej

manipulirowatx Swqtym Slowom, \to protiwore^it Biblii. Oni

sdelali eë propowednicej. |to zapre]aetsq Pisaniqmi. Teperx

eë stawqt dave rukowoditelem, m\rom, gubernatorom, wsem kem

ugodno w strane, i sluvitelxnicej w dome Bovxem.

212 Togda kak ona winowna wo wsqkih sower[ënnyh grehah, ona

pri^ina \togo. Werno. Teperx, q ne, q ne gowor@ o prawah. Ona

winowna. Ona stala pri^inoj rovdeniq kavdogo slepogo rebënka.

Imenno ona stala pri^inoj kavdoj wykopannoj mogily. Ona

stala pri^inoj greha, boleznej, skorbi. Skoru@ pomo]x ne

wyzywali by, esli by ven]ina ne stala pri^inoj \togo. Ni

prestuplenie ne bylo by sower[eno, ni greh, ni smertx, ni

skorbx, ni stradanie, no ven]ina \to sdelala. I Bog zapre]aet

ej wstawatx za kafedru propowedowatx, odnako ve oni \to dela@t.

Denominaciq, widite, do ^ego do[li?

213 Ona = boginq. Dxqwol truditsq izo wseh sil! E]ë by,

Katoli^eskaq cerkowx delaet ih, ven]in, boginqmi, molqtsq im;

\to werno, boginq Mariq i tak dalee. Q wivu, oni na

|kumeni^eskom Sowete skazali, ^to nado sdelatx, ^toby

pobolx[e molilisx Iisusu, esli \to pomovet wojti

protestantam. Widite? Widite? Oh, saharom posypali!
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“Neizmennaq”, = oni goworqt. Widite? |to wsë tot ve staryj

dxqwol. W Biblii skazano: “I on sdelaet to, ^to wsem poloveno

budet na^ertanie na ^elo ih, imena kotoryh ne wpisany w Knigu

Vizni Agnca”.

214 Q gowor@ predopredelënnoj Cerkwi, ne tem, kotorye tam. Net,

s\r. Iz kavdoj gruppy, On wytaskiwaet Swoih

predopredelënnyh. Wot dlq ^ego On prihodit, w kavdom periode.

215 No wot tam ona nahoditsq. Ona tam. |to eë; propowedu@t

Slowo, dervit Slowo, stala boginej, a qwlqetsq pri^inoj wsqkogo

greha. W Biblii skazano: “Q ne pozwolq@ ven]ine ni u^itx, ni

obretatx hotx kaku@-to wlastx, no bytx w poslu[anii, kak i zakon

goworit”. Widite? Ej nelxzq \togo. No eë stawqt uprawlq@]ej,

m\rom, gubernatorom; skoro ona budet prezidentom. Kone^no. Wot

takie dela. Wot takim obrazom, wot takim obrazom \to idët,

widite. I l@di dela@t \to, potomu ^to im dela net do \togo

Slowa. Oni nikogda \togo ne uwidqt.

216 Posmotrite na teh ewreew, stoq]ih tam, u^ënyh,

zame^atelxnyh muvej. No Iisus skazal: “Wy ot otca wa[ego

dxqwola”.

217 ~to esli q sej^as priwël by Ego na sud pred wami? Dawajte

popytaemsq odnu minutu, i da prostit menq Bog za to, ^to zajmu

storonu protiw Nego; no na minutu, ^toby koe-^to wam pokazatx.

218 ~to esli wy skavete: “Nu, q, slawa Bogu, q gowor@ na qzykah!

Allilujq! Q zna@. Q, da-a, q=q polu^il |to. Blagoslowen Bog.

Da-a!” Ugu, polu^il?

219 Wspomnite teh izrailxtqn. W Biblii skazano, posle togo kak

On wyzwal narod i wyzwolil ih iz Egipta, On uni^tovil ih,

potomu ^to oni ne posledowali Poslani@. Widite? Oni eli mannu

s Nebes. Oni eli mannu, kotoru@ Bog sypal im na zeml@, w pi]u,

i nahodilisx w prisutstwii poslannika, i wideli Stolp

Ognennyj, i sly[ali Golos Bovij, i wideli, kak \to

podtwerdilosx. A potom, poskolxku zahoteli weritx Kore@, =

“Estx i drugie swqtye muvi. Movet bytx, i \to, i to i drugoe.

My wedx tove swqtye. My dolvny delatx wsë \to. Wse l@di

swqtye”.

Bog skazal: “Otdelitesx ot nih. Ubirajtesx ottuda”.

220 Moisej skazal: “Kto Gospodenx = idi ko mne”. |to werno.

Widite? I On prosto razwerz zeml@, i poglotila ih. Widite?

221 Oni tove byli horo[imi l@dxmi. Kone^no, byli. Oni byli

zame^atelxnymi l@dxmi. Tak to^no, no \to ne pomoglo. “Ne

wsqkij, kto goworit: ‘Gospodi, Gospodi’, no tot, kto ispolnqet

wol@ Otca Moego”. “Ne tot, kto na^inaet, no kto zawer[aet”. |to

ne srezatx ugly; w konce zabega was diskwalificiru@t. Ne

srezatx uglow. Wy dolvny prijti putëm, name^ennym Pisaniem.

222 Esli Ono goworit: “Pokajtesx i krestitesx wo Imq Iisusa

Hrista, i polu^ite dar Swqtogo Duha”, to nikak ne urezatx,
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nikakogo povimaniq ruki i primykaniq k cerkwi ili k

denominacii. Prihodite tem Putëm! Esli ne umrët wa[e q, i ne

roditesx ot Duha Bovxego, to wy=wy=wy pogibli. Wot i wsë.

Nikakih korotkih putej.

223 Wy goworite: “Nu, q prinadlevu k cerkwi”. Q zna@. |to

horo[o. “Nu, moq matx&” Q w \tom ne somnewa@sx, no q wedx k

tebe obra]a@sx. Ponimaete? Wy dolvny prijti tem Putëm,

potomu ^to net korotkih putej; wy budete diskwalificirowany

na Sude. Pridite tem odnim Putëm.

224 Estx tolxko odin Putx, i tot Putx = Hristos. A Hristos estx

viwu]ee w tebe Slowo, kotoroe podtwervdaet wsë, ^to On obe]al

wo wsqkoe wremq. Widite? Wy ponqli \to? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Horo[o. Teperx zametxte.

225 Nekotorye goworqt: “|ti l@di horo[ie”. Kone^no. Q ne

gowor@, ^to oni nehoro[ie l@di. Q ne gowor@, ^to Swqtaq Ceciliq

i wse ostalxnye ne byli horo[imi ven]inami; moq matx tove

byla, no q ve ne mol@sx ej. Kone^no, net. Kone^no, q widel mnogo

horo[ih l@dej, no oni ne bogini. Oni ven]iny, muv^iny. “Estx

tolxko odin Posrednik mevdu Bogom i ̂ elowekom”.

226 Togda po^emu, po^emu ve ^elowek, pqtidesqtnik, mirskoj

^elowek&to otkrytoe pisxmo, kotoroe Brat Duplessis, na[

dorogoj brat, pows@du naprawil. Movet bytx, nekotorye iz was

polu^ili. Sidel&Da, wy polu^ili ego. Na |kumeni^eskom

Sowete, rqdom s Papoj Rimskim, i skazal: “|to bylo o^enx

duhowno”. Nu i razli^enie duha, a? “Oh, Duh Gospodenx byl tam,

o^enx duhownyj”. Da-a. Wot wam, povalujsta.

227 Po^emu? Potomu ^to \to wozmovnostx ob_edinitx

protestantow i to, protiw ^ego my borolisx godami, i za ^to

stoqla Bibliq, i gde skazano, ^to takoe proizojdët. I na[&odin

iz na[ih weli^aj[ih liderow prinql u^astie, skazal: “|to

prawilxno. Imenno \to my sdelaem”, i wsq protestantskaq

cerkowx na \to popalasx.

228 I w to^nosti, esli wy posmotrite tuda, TAK GOWORIT

GOSPODX. Wo-perwyh, ob \tom skazalo Slowo. Zatem Duh

Gospodenx skazal, w 1933-m, kogda rasskazal i obo wsëm drugom, o

stranah, kotorye wstupqt w wojnu, i kakie budut ma[iny, i obo

wsëm podobnom, bylo skazano w to^nosti, ^tó proizojdët w konce.

I wot \to proishodit. Wsegda bezo[ibo^no. I wot my widim, kak

\to wyrisowywaetsq.

229 Wy pomnite mo@ nedawn@@ propowedx Iezawelxskaq Religiq?
Wy pomnite, kak w to utro spuskalsq po doroge Elisej, ^toby

rasskazatx im? |to, q propowedowal ob \tom. Widite? I kak q

predskazal togda, ^to nastupit wremq, kogda \tot |kumeni^eskij

Sowet stanet nakonec klejmom zwerq, potomu ^to on ob_edinitsq

so zwerem. On \tim zanimaetsq. Na moëm weku, q uwidel \to pri

vizni. I wot protestanty, millionami, popada@tsq na \to.

Po^emu? Wot k ^emu oni stremqtsq.
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230 Oni slepye! Iisus skazal tem fariseqm: “Slepye wovdi

slepyh. Esli slepoj wedët slepogo, = On skazal, = razwe oni oba

ne upadut w kanawu?” I wot kuda oni wse pada@t. Razwe movno

bylo by poweritx, ^to ^elowek, kotoryj stoql so mnoj i

razgowariwal so mnoj, mog by sidetx tam i potom datx takoj

kommentarij! Widite, = “|to sokryto ot glaz mudryh i

razumnyh, no otkroet |to mladencam, kotorye nau^atsq”.

231 Q zna@, ^to odnavdy mne pridëtsq za \to poplatitxsq swoej

viznx@. |to werno. |to proizojdët, no zdesx poznaëtsq Istina.

Ugu.

Predte^a Messii = Krestitelx Ioann

Byl perwyj, kto umer za tot Bovij plan.

Zatem Sam Gospodx na kreste prolil krowx,

U^a, ^to Duh Bovij spasët ot grehow.

(Prawilxno?)

Muv Bovij Stefan wo grehah obli^al.

So zloboj narod w nego kamni brosal.

Ispolnennyj Duhom, Stefan oto[ël.

Uzrew Bovx@ slawu, k swqtym on wzo[ël.

Tam byl Pëtr i Pawel, Ioann Bogoslow.

Za swet Blagoj Westi stekala ih krowx. (~to oni

sdelali?)

Ona s krowx@ drewnih prorokow slilasx,

~tob istina Slowa k drugim doneslasx.

Wse du[i wzywa@t tam pod altarëm:

Kogda ve swer[itsq sud Bovij nad zlom?

Poka Blagowestxq potoki tekut,

E]ë bolx[e wernyh krowx vizni prolx@t (da,

\to werno).

232 Wsë struitsq ta krowx! Da, odnavdy \to proizojdët, no q

ovida@ togo ^asa, kogda \to zawer[itsq.

233 Odna sestra widela son. Ona prislala \to mne, rasskazywala:

“Q widela ih, kak ta cerkowx gotowilasx ubitx” menq, tajno, w

moment, kogda q wyhodil iz swoej ma[iny, whodil, wystrelili

iz&No skazala: “Zatem Duh skazal: ‘Ne w \tot raz, no \to

proizojdët pozdnee’.” Ugu.

234 Bove upasi, ^toby q w ^ëm-to po[ël na kompromiss. Q ne zna@

ni^ego, krome Iisusa Hrista, i pritom Ego raspqtogo. My viwëm

w uvasnoe wremq. Greh sotworil \to. N-da. Oni=oni pobili

kamnqmi Stefana. Oni otrubili golowu Ioannu, ona \to sdelala.

Q ne zna@, kak my slovim swoi golowy, no odnavdy \to

proizojdët. Wsë werno, zametxte.

235 U Swqtogo Ioanna, esli velaete mesto Pisaniq ob \tom.

Swqtogo Ioanna 6:49, \to kogda oni wku[ali mannu, no Iisus

skazal: “I wse oni umerli”.
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236 Goworite: “Wot, moq=moq sestra, q=q widel, kak \ta ven]ina

tancewala w Duhe”. Oh, da. Ugu. “Q wivu, kak oni \to dela@t. Q

widela eë goworq]ej na qzykah. Q widela eë&” Da-a.

237 Iisus skazal: “Mnogie pridut ko Mne w tot denx i skavut: ‘Q

wsë \to sower[al’.” Widite? “Oni eli mannu w pustyne, = skazal

Iisus, = i oni wse do odnogo razlu^eny na We^nostx. Oni

mertwy”. Nawe^no pokon^eno. Oni pogibli e]ë tam w pustyne.

238 Wy pomnite 6-@ glawu Ewreqm: “Tem, kotorye odnavdy

uznali Istinu, no otkazalisx Ej sledowatx, dlq nih ne ostalosx

pokaqniq”. Widite, pograni^nye weru@-&Kogda Istina

predlagaetsq ^eloweku w poslednij raz, no oni otkazywa@tsq Eë

prinqtx; soglasno poslani@ k Ewreqm, widite, oni budut&uve

ni^to w mire ih ne spasët.

239 S nimi kon^eno. Ni pokaqniq, ni iskupleniq, ni^ego dlq nih

ne ostalosx. Oni otdeleny na We^nostx. Tak skazano w Biblii:

“Nekoe stra[noe ovidanie suda i qrostx ognq, gotowogo povratx

protiwnikow”. I kogda byla dokazana Istina Ewangeliq,

polnostx@ podtwervdena, i potom otwernulisx i u[li ot Neë, =

s nimi kon^eno. Wot i wsë. |to uvasno, no q dolven \to skazatx.

240 Pomnite, ^to Angely, ne sohraniw[ie swoego poloveniq,

okazalisx zakl@^ënnymi wo txme, w temnice, kuda i mir segodnq

naprawlqetsq, w tu ve temnicu, gde ne budet pokaqniq.

241 Pomnite, neskolxko let tomu nazad q skazal, kogda q priehal

iz ~ikago: “Libo Amerika primet \to w \tom godu, libo ona \to

woob]e ne primet”. Widite, kuda ona naprawilasx? Da-a.

242 Teperx interesno, movet li proizojti Tretij Rywok? O

Bove, pustx budet daleko ot \togo! Imenno dlq \togo Tretxq

Tqga? Movet li bytx \tim? O uvas! Zadumajtesx nad \tim,

druzxq. Podumajte ob \tom; mne ne hotelosx by.

243 Iisus skazal: “Wot takoe licemerie&” Esli hotite \to

zapisatx, Matfeq 23, -semx. Q=q pometil zdesx “pro^estx \to”,

no wy movete posmotretx. “Wy slepye farisei!” Dawajte&

244 U was estx e]ë kakie-nibudx paru minut? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Dawajte posmotrim. Dawajte obratimsq k \tomu,

potomu ^to q skazal “pro^estx \to”. Tam bylo ne^to, ^to q hotel

pro^estx kak raz pered&Teperx q, movet bytx, propu]u ^to-to

drugoe, no dawajte=dawajte ostanowimsq na \tom na minutu.

Matfeq 23, odnu minutu, horo[o, i my na^nëm s 27-go stiha.

Teperx slu[ajte. Pro^itajte wsë polnostx@, kogda pridëte

domoj, esli povelaete. E]ë li[x neskolxko minut.

245 Teperx sledite zdesx. Matfeq 23, i na^nëm s 27-go stiha, =

“Gore wam, knivniki!” Teperx, zapomnite, \to On goworit swqtym

muvam.

Gore wam, knivniki i farisei, licemery! ^to
upodoblqetesx okra[ennym grobam (\to mertwecy,
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widite), okra[ennym grobam, kotorye snaruvi kavutsq
krasiwymi, a wnutri polny kostej mertwecow i wsqkoj
ne^istoty.

246 U nih wnutri = licemerie i zawistx i nesoglasie; a snaruvi

= “Q doktor Takoj-to”.

Tak i wy po naruvnosti kavetesx l@dqm prawednymi
(posmotrite na |kumeni^eskij Sowet i sidq]ih tam

pqtidesqtnikow), a wnutri wy ispolneny licemeriq i
bezzakoniq.

247 ~to takoe bezzakonie? Kogda ty znae[x, kak postupatx

prawilxno, no ty \togo ne delae[x. Iisus, teperx sledite, k

kakomu On&k kakomu rodu On \to otnosit.

Gore wam, knivniki i farisei, licemery! ^to stroite
grobnicy prorokam i ukra[aete pamqtniki prawednikow,
widite, “O-o, proroki!”

I goworite: “Esli by my byli w te dni otcow na[ih, to
ne byli by soob]nikami ih w krowi prorokow”.

248 “My werili by Slowu Gospoda, esli by my vili togda”.

Sledite.

Takim obrazom wy sami protiw sebq swidetelxstwuete,

^to wy = synowxq teh, kotorye ubiwali prorokow.
Dopolnqjte ve meru otcow wa[ih.

249 |to imenno to, ^to proishodit. Teperx sledite, ^to On zdesx

goworit.

Wy zmii, i porovdeniq ehidniny, kak ubevite wy ot
osuvdeniq w geennu?

250 Kak wy smovete \togo izbevatx? Zdesx On goworit

sluvitelqm, widite, \to prawilxno, swqtym muvam. Kak ve wy

wstaëte i, znaq, ^to Bibliq predskazywaet i goworit l@dqm ne

delatx \togo, a wy wstaëte i idëte na kompromiss za neskolxko

w[iwyh dollarow, za kaku@-to populqrnostx, i ^to kto-to

pohlopaet tebq po ple^u i nazowët tebq “doktorom”? Kak ty

move[x goworitx, ^to ty l@bi[x teh l@dej?

Q propowedu@, i \to takve zapisywaetsq na magnitofonnu@

lentu. Ponimaete?

251 Kak wy movete, kak wy movete goworitx, ^to l@bite teh

l@dej, i dopuskaete podobnye we]i? Widite? Wy=wy = farisei,

wy = slepye, wy = zmei, porovdeniq ehidniny, kak ve wy

smovete izbevatx osuvdeniq w geennu? Kogda wy&Kak movet

segodnq ^elowek, kotoryj znaet, ^to wse \ti we]i neprawilxnye, i

wstaët tam, ^toby udervatx ^islennostx swoego sobraniq, ^toby

rosla ego denominaciq, ne goworit \togo muv^inam i ven]inam?

Kak ve wy smovete izbevatx qrosti ada, kogda on prigotowlen

dlq was? Kak ve wy sobiraetesx \to sdelatx? Widite?
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252 Poslu[ajte, poslu[ajte wot \to. ~to ve \to budet?

“Posemu&” 34-j stih.

&wot, Q po[l@ k wam prorokow,&
253 “Po[l@”, w budu]em wremeni. A wot i farisei wozwra]a@tsq

snowa. Widite?

&mudryh,&: i wy inyh ubxëte i raspnëte; a inyh
budete bitx w sinagogah wa[ih i gnatx iz goroda w
gorod&

254 On predskazal, ^to On po[lët k nim prorokow so Slowom

Gospodnim. No ^to oni sdela@t? To ve samoe, ^to sdelali ih otcy,

potomu ^to i wy takie ve. Widite, duhi ne umira@t. L@di, w

kotoryh oni viwut, umira@t, no duhi ne umira@t. On skazal: “Wy

= ih deti. Imenno wy”. I obratite wnimanie, kak \to wsë dejstwuet.

255 Kak Swqtoj Pawel wstawal tam (wy werite, ^to on byl

prorokom?) i osuvdal ven]in, kotorye postrigalisx; osuvdal

ih organizacii; ob_qwil, ^to kavdyj ^elowek, kotoryj ne byl

kre]ën wo Imq Gospoda Iisusa Hrista, dolven prijti i

krestitxsq zanowo. |to werno.

256 A segodnq oni idut na kompromiss i pyta@tsq \to smqg^atx.

Hotq oni ne widqt nikakoj raznicy. Valkoe zreli]e. Esli wremq

zakon^ilosx, q mog by skazatx sledu@]ee, widite: oni okazalisx

slepymi, im predopredelena slepota. Da smiluetsq Bog. Oni ne

smogli \to uwidetx.

257 Iisus skazal: “Slepye. Slepye knivniki i farisei, wy

licemery! Wy ̂ itaete to ve samoe Slowo, kotoroe wse ̂ ita@t, i wot

wy prihodite i osuvdaete Menq. A Q imenno to, ^emu nadlevit

bytx, soglasno Slowu, w \ti dni. Mne nadlevit bytx Poslannikom

dlq sego dnq. Q = Messiq”, = On goworil mnogo ob \tom. “Q =

Messiq. Razwe Q ne dokazal \to? Esli Q ne sower[il to, ^to bylo

obo Mne napisano, togda osuvdajte Menq. I wy, slepye farisei,

sbiwaete narod s puti i zawodite w takie debri, i celymi

tolpami”. Skazal: “Da, slepye wedut slepyh”. Skazal: “Wy&”

258 Wy goworite: “Oh, esli by my vili togda, wo wremena Swqtogo

Pawla, da-a, q stoql by za Swqtogo Pawla”.

259 Wy, licemery! Widite? Po^emu ve wy ne wstaëte za ego

U^enie? Wy sdelali by togda to ve samoe, ^to wy sdelali sej^as,

potomu ^to wy deti wa[ih otcow, otcow wa[ih organizacij:

fariseew, saddukeew i samoprawednyh. Wot=wot \to ^to. Ugu. Q

skavu wam, i=i dlq togo wremeni, w kotoroe my viwëm, interesno,

ne moglo by \to bytx Tretxim Rywkom? Teperx odnu minutu,

widite, Iisus skazal: “Sii primut tem bolx[ee osuvdenie”.

Widite? Razwe \to ne uvasno?

260 Kak odin znamenityj amerikanec odnavdy, kogda wrag

sobiralsq napastx na \tu stranu, to odin ^elowek w polno^nyj

^as wsko^il na konq i poskakal po doroge, kri^a izo wseh sil:

“Wrag priblivaetsq!” |to byl Polx Riwer.
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261 Q tove amerikanec. I q ska^u w \tot polno^nyj ^as, goworq

ne o tom, ^to wrag priblivaetsq, a o tom, ^to on uve zdesx! On ne

priblivaetsq, on uve zdesx! On uve zawoewal. Bo@sx, ^to uve

zakon^ilosx; zawoëwywaet, w \tot polno^nyj ^as.

262 Pomnite, w Tusone, te semx Angelow, kakoe bylo Poslanie:

“Zawer[enie tajny Bovxej”. Nemedlenno posle \togo,

raspolagaqsx w porqdke&

263 Wy wse sly[ali o teh gorah. Zametxte. U Brata Freda estx

nekotorye fotografii \togo, i u Brata Toma. I u menq estx

nekotorye fotografii, nekotorye filxmy, wsë. Odnavdy my \to

zdesx pokavem, pokavem wam, gde \to bylo. Wam wsem izwestna \ta

istoriq.

264 Wnimatelxno posmotrite, tri pika. On skazal: “Wot Perwyj,

Wtoroj i Tretij”.

265 I u Brata Freda estx wyda@]aqsq fotografiq \togo, kogda

on prohodil s Sestroj Marfoj. Ot zemli podnqlisx ispareniq i

wozniklo oblako, i sokrylo wseh ostalxnyh iz nih, i \to prosto

pokazywaet Tri Tqgi; odnu zdesx, odnu zdesx i odnu tam. Widite?

Semx!

266 Sledite, Perwaq, tri. Tri = \to sower[enstwo. |to kogda

na^alosx \to sluvenie.

267 Wtoroj Tqgoj bylo razli^enie duhow, proro^estwo. (Perwoj

bylo iscelenie bolxnyh.) Wtoroj bylo = po[lo proro^estwo, i

raskrywalisx tajnye mysli, kogda proqwlqlosx Samo Slowo. |to

bylo blagodatx@.

268 No zapomnite, sedxmoj = \to zawer[enie. Mogla by \ta bytx

zawer[a@]ej Tqgoj, \to wsë zakon^ilosx? Moglo by bytx? Teperx

podumajte ob \tom. Prosto podumajte. K ^emu wy podo[li?

Widite? Semx = \to wsegda okon^anie. Tri Tqgi!

269 Sluvenie Iisusa sostoqlo iz Trëh Tqg. Wy znali ob \tom?

Obratite wnimanie! I budxte iskrennimi, kak nikogda w swoej

vizni, sej^as odnu minutu, neskolxko minut.

270 Ego Perwoj Tqgoj bylo iscelenie bolxnyh. On stal o^enx

izwestnym ^elowekom. Kavdyj Emu weril, kazalosx by. |to

werno? Kogda On wy[el, iscelqq bolxnyh, wse zahoteli, ^toby On

byl w ih cerkwi.

271 No odnavdy On powernulsq i na^al proro^estwowatx, ibo On

byl Slowom, i On byl tem Prorokom, o kotorom goworil Moisej. I

kogda On na^al goworitx im, i rasskazal im, kak oni viwut i

kakie dela oni tworqt, On stal o^enx nepopulqrnym. |to byla

Ego Wtoraq Tqga.

272 Interesno, ne wyrazilosx li \to opqtx w proobraze?

Podumajte minutku. Moglo by \to bytx? Perwaq = isceleniq, wse

i kavdyj. Wtoraq = “Nawerno, \to edinstwennik. Movet bytx,

\to Weelxzewul, movet bytx, \to&” |to to^no to ve samoe, ^to

oni delali togda. Widite? Te ve duhi viwut w takogo ve roda



DU{I, KOTORYE SEJ~AS W TEMNICE 39

l@dqh, prigowariwaq k osuvdeni@ l@dej, kotorym newozmovno

spastisx, potomu ^to oni uve byli prigoworeny; oni podobny

Iude Iskariotu, rovdënnomu synom pogibeli.

Wy skavete: “Iude?” Kone^no.

273 Zapomnite, on byl o^enx religioznym, no on ne smog projti

wesx putx s Poslaniem. On mog prinqtx ^astx ego, no ostalxnogo

on ne smog perewaritx. Oni prinima@t isceleniq i tomu

podobnoe, no kogda dohodit do togo, ^to Bog izrekaet i belki

prihodqt k su]estwowani@, = dlq nih \to sli[kom slovno. “Ne

movet bytx!” Takim byl Iuda. Ego duh movet vitx do togo

predela. Dalx[e \togo on ne movet prodwigatxsq. Widite?

274 Oni horo[o wosprinimali Moiseq, kogda on raspahnul

Krasnoe more i sower[al podobnye dela. No kogda pri[losx

goworitx, ^to oni ne dolvny, ^to nikto iz nih ne dolven delatx

\to ili to ili ^to-to drugoe, to: “On delaet iz sebq kakogo-to

Boga nad nami”. Widite, oni \togo ne wydervali, Korej i drugie.

Itak, im ponadobilasx kakaq-to organizaciq, tak ^to Bog

poglotil ih.

275 Sluvenie Iisusa, kogda On iscelql bolxnyh, = “On diwnyj,

tot molodoj Prorok iz Galilei! E]ë by, On slepyh delaet

zrq^imi. On dave woskre[aet mërtwyh. U nas bylo tri takih

slu^aq. On dejstwitelxno woskresil mërtwogo”.

276 No odnavdy On powernulsq i skazal: “Wy zmeinoe otrodxe.

Wy lizobl@dy. Hotite pokazatxsq swqtymi, no nutro wa[e, = wy

ne ^to inoe, kak gad@[nik”. O-o, kogda po[lo to proro^estwo,

osuvdaq tu organizaci@, togda proizo[la peremena. Ona

obratilisx protiw Nego. |to werno. I nakonec, otwergaq Ego, oni

raspqli Ego.

277 No wy ne movete ubitx Sluvenie. Ono prodolvaet vitx. Wy

movete sdelatx poslannika usop[im, no ne smovete usypitx

Poslanie. Ugu. Werno. On prodolvil vitx. I obratite wnimanie,

kogda nastupila Tretxq Tqga Ego sluveniq. Perwaq = \to bylo

iscelenie bolxnyh.

278 Wtoraq = \to bylo osuvdenie organizacij i proro^estwowanie;

^tó oni natworili, któ oni takie i ̂ to grqdët w budu]em. ~tó estx,

^tó estx i ^tó budet; i ^tó bylo, ^tó estx i ^tó budet. Wot ^to On

sdelal. Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

279 No Ego Tretxej Tqgoj bylo kogda On propowedowal pogib[im,

kotorye uve ne mogli spastisx. Oni byli tam, gde te bolx[ie

nakra[ennye glaza: “Wu-u, wu-u!” Propowedowal du[am w adu,

kotorye ne prinqli milosti, no byli nawsegda otdeleny ot

Prisutstwiq Bovxego. No odnako im pri[losx \to priznatx, kem

On byl, potomu ^to Bog poslal Ego tuda.

280 Interesno, Ego sluvenie razwiwaetsq takim ve obrazom w

poslednie dni, kak \to bylo? “Kak Otec poslal Menq, tak i Q

posyla@ was. Dela, kotorye twor@ Q, i wy sotworite”.



40  IZRE~ËNNOE  SLOWO

281 Propa]ie, ne mogli spastisx. Oni otwergli milostx. |to

byla Ego Tretxq Tqga.

282 Teperx estx kakie-nibudx woprosy? Ego Perwaq Tqga = On

iscelql bolxnyh. |to werno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

Ego Wtoroe Sluvenie = On proro^estwowal. Ego Tretxim

Sluveniem bylo propowedowanie propa]im dlq We^nosti. Tri

gory, i tak dalee; pogib[ie, We^no!

283 Sluvenie Noq, wse sluveniq sower[alisx takim ve obrazom.

Noj propowedowal. |to sower[enno werno. On wo[ël w kow^eg. I

kogda on wo[ël w kow^eg, to semx dnej ni^ego ne proishodilo. Ego

swidetelxstwo propowedowalo k obre^ënnym.

284 Sodom i Gomorra! Iisus upominal o tom i drugom, grqdu]ih

w budu]em. “Pered pri[estwiem Syna ^elowe^eskogo budet tak

ve, kak wo dni Noq, budet tak ve, kak bylo w dni Sodoma”. On

upomqnul o Noe.

285 U Noq bylo Tri Tqgi, i ego Tretxq byla k propa]im posle

zakrytiq dweri. Potomu ^to Bog pozwolil im nahoditxsq tam,

kuda nikto ne mog ni wojti ni wyjti. Oni byli wnutri. Ibo (kak

na sedxmoj gore) samaq wysokaq gora, wot gde On pomestil kow^eg,

na gore. Widite? |to werno?

286 W dni Sodoma Perwoj Tqgoj byl prawednyj Lot. I w Biblii

skazano: “Evednewno mu^ilsq w prawednoj du[e, widq grehi

sodomskie”, = powedenie ven]in i ih postupki.

287 Wy pomnite, = “Kak \to bylo w dni Noq”. ~to ve oni delali?

“Eli, pili, venilisx, wyhodili zamuv”. Ven]iny, widite,

ven]iny. ~to \to bylo w dni Sodoma? Ven]iny.

288 I perwym poslaniem byl Lot. Oni smeqlisx nad nim.

289 Zatem poslali drugih poslannikow, dwoih, i oni po[li tuda.

|to bylo Ego Wtoroj Tqgoj dlq Lota&dlq Sodoma.

290 No posmotrite na Togo poslednego, wsë bolx[e i bolx[e

milosti. Togda wsë zakon^ilosx, wsë zakon^ilosx w to wremq. Tot

tretij Poslannik, kotoryj pri[ël tuda, Tretxq Tqga, Kem On

byl? Kakogo roda sluvenie bylo u Nego? On nahodilsq s

izbrannymi i rasskazywal im, ^tó proishodilo u Nego za spinoj.

Prawilxno? No kogda On so[ël k Wawilonu, to estx k Sodomu, On

hotel najti&

291 Dave Awraam wozopil: “A esli q najdu pqtxdesqt

prawednikow?” I dalx[e do “desqti prawednikow?”

Bog skazal: “Da, najdi desqtx prawednikow”.

292 Pozwolx mne koe-^to tebe skazatx, sestra, odnu minutu. Ty,

movet bytx, staromodna, no u tebq estx ne^to, ^ego net u \tih

seks-bomb. U tebq estx ne^to, ^ego ona nikogda ne smovet imetx.

Werno. Ty, movet bytx, po-staromodnomu odewae[xsq,

odewae[xsq, kak ledi. Oni mogut skazatx: “Pohova na kaku@-to

swqto[u”. Ne bespokojtesx. U neë estx ne^to takoe, ^ego i w
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pomine net u toj titulowannoj seks-bomby, na kotoru@ tam

smotrit wesx mir, u neë \togo net. I nikogda ne budet. Dlq

We^nosti ona poterqna. Ona obre^ena. Ponimaete? Ona

nikogda&U tebq estx nrawstwennostx; u tebq estx dobrodetelx. U

neë ni^ego net. U neë estx primanka, ulawliwa@]aq propa]ie

du[i w ad. Slepye uhodqt tuda. Wot, a u tebq ne^to estx.

293 Wy znaete, was, movet bytx, dave net w kakoj-nibudx

cerkownoj knige, no, movet, wa[a prawednaq viznx sderviwaet

gnew Bovij, gotowyj obru[itxsq segodnq na \tot mir. Mir \tomu

ne powerit. Wy, ven]iny, kotoryh nazywa@t swqto[ami, wy,

muv^iny, kotorye po^ti ni^ego ne zna@t, no wy wopiëte k Bogu,

dnëm i no^x@, iz-za grehow \toj strany, wy movete okazatxsq

temi, iz-za kotoryh uderviwaetsq tot gnew. “Esli Q smogu najti

desqtx, to Q po]avu ego. Esli Q smogu najti desqtx!” “|to budet

tak, kak \to bylo w dni Sodoma”. Ponimaete, ^to q ime@ w widu?

294 Ne “Esli Q smogu najti desqtx metodistow, esli Q smogu

najti desqtx baptistow, esli Q smogu najti desqtx

pqtidesqtnikow, esli Q smogu najti desqtx atletow, esli Q smogu

najti desqtx senatorow, esli Q smogu najti desqtx sluvitelej”.

295 No “Esli Q smogu najti desqtx prawednikow”! Estx Odin

prawednyj = \to Hristos. Hristos, viwu]ij w kom-to, i takih

desqtx, widite, = “Q po]avu \to”.

296 No tot poslednij poslannik propowedowal obre^ënnym. Wy

skavete&On so[ël tuda. Pisanie ne goworit, ^tó proizo[lo, no

ogonx so[ël na sledu@]ee utro, werno, posle togo kak On

sower[il te znameniq, nemedlenno posle togo, kak On sower[il

Swoë proro^eskoe sluvenie. “Po^emu rassmeqlasx Sarra?”

Ona skazala: “Q ne smeqlasx”.

Skazal: “Da, ty smeqlasx”. Widite?

297 Teperx, srazu ve posle \togo On po[ël w Wawilon, to estx w

Sodom. On ne na[ël takowyh, po\tomu so[ël ogonx. On na[ël

Lota i ego dwoih do^erej, skazal: “Nemedlenno begite ots@da”.

Widite? |to uve wy[lo. On po[ël tuda. Zapomnite, On uve

spuskalsq wniz. On poslal poslannikow pred Sobo@, no On po[ël

i Sam, werno, uznatx, dejstwitelxno li tak wsë \to bylo. I

uwidel, ^to tam polno ^ego? Ven]in s nakra[ennymi licami.

Poslanie k obre^ënnym. ~to oni sdelali? Posmeqlisx nad \tim.

298 ~to oni dela@t segodnq? To ve samoe. “Q prinadlevu k

Assambleqm. Q prinadlevu k Edinstwennikam. Q=q&q plqsal w

Duhe. Slawa Bogu, q gowor@ na&” Horo[o, prodolvajte. “Q

postrigu swoi wolosy, esli zaho^u. Q sdela@ \to. Q skavu=q

skavu wot \to. Mne ne obqzatelxno krestitxsq wo Imq Iisusa.

Menq=menq ne wolnuet, ^tó skazano. Pawel = \to staryj

venonenawistnik, mevdu pro^im. |to&” Horo[o, prodolvajte

dalx[e.

299 Odnavdy, wy perestupite tu ^ertu, esli uve ne

perestupili. U was bolx[e ne budet velaniq postupatx
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prawilxno. Wy sly[ali, ^tó q skazal? Wot w ^ëm delo. Brat,

sestra, wy osoznaëte, ^tó bylo skazano? Wy perestupite tu ^ertu

i uve ne zahotite \to ispolnqtx. Wy budete prodolvatx slu[atx

Blagu@ Westx, kone^no, no uve nikogda Eë ne primete. Wy ne

smovete Eë prinqtx. No Blagaq Westx budet propowedowatxsq

obre^ënnym, propa]im dlq We^nosti, tem, kotorye uve ne smogut

spastisx. Wy uve do[li do \togo i ne znaete ob \tom. Wy dumaete,

^to viwëte w udowolxstwiqh, a uve pri vizni mertwy.

300 O-o, poslu[ajte. Wse te, kto otwergli Poslanie ^asa pered

pogibelx@, Blagaq Westx byla propowedana obre^ënnym prevde,

pered tem, kak oni u[li; bez milosti. Noj, zakrylosx, bylo

swidetelxstwo. Bog zakryl dwerx, posle Tretxej Tqgi. Posle

Tretxej Tqgi w Sodome dweri byli zakryty. Milosti bolx[e ne

ostalosx. Desqti ne nabralosx. I propa]im, kotorye ne mogli

spastisx, byla propowedana Blagaq Westx, potomu ^to \to bylo

li[x&Tak bylo w kavdu@ \pohu, w kavdoj \pohe otwergali

Poslanie pered sudom.

301 Oni opqtx \to sdelali? |to poqwlenie w Stolpe Ognennom

zdesx na reke? |to poqwlenie w Poslanii s wypadami protiw

ven]in, s popytkami priwesti w dolvnoe sostoqnie i uprëkami

w adres teh sluvitelej, kotorye stoqt za denominaci@ wmesto

togo, ^toby stoqtx za Slowo? Kogda Bog polnostx@ dokazal, ^to

\to On, a ne ^to-to takoe negramotnoe i neobu^ennoe tipa

^eloweka. |to Bog! I teperx my pri[li k tomu, ^to \ta Tretxq

Tqga opqtx obra]aetsq k propa]im dlq We^nosti ili net?

302 Qwlqetsq li \to tem, ^tó mne e]ë w detstwe bylo pokazano w

tom widenii? I q otprawilsq na Zapad, i tam swetilsq zolotoj

Krest Blagowestiq, qwil znamenie na Nebesah, w to^nosti.

Zapomnite, tot Krest byl panoramnym, wozwy[a@]imsq

podobno=podobno piramide. Ponimaete? |to movet bytx, ^to \to

= golownaq ^astx, gde on zakan^iwalsq, i na^alosx ots@da i

podnqlosx do glawy?

303 Podobno piramide podnimalosx ^erez L@tera, U\sli,

pqtidesqtnikow, i zatem uwen^alosx \tim kamnem. |to movet

bytx ili net? Esli \to to, togda gde my nahodimsq? |to movet

bytx. Q nade@sx, ^to \to ne tak, no dolvno bytx. |to budet.

Prosto zapomnite, te sluveniq dolvny, oni wsegda uwqzywa@tsq

imenno takim obrazom, odno s drugim. |to dolvno prijti. I Bog

ne menqet. Zadumajtesx nad \tim!

304 Ukusite-ka swo@ sowestx swoimi duhownymi zubami, i

wyqsnite, gde my nahodimsq. ~to esli delo obstoit imenno tak, a

wy wsë e]ë w tom sostoqnii? Togda wy s takim ve uspehom movete

hoditx&S wami kon^eno, s temi, kto snaruvi. Posle togo kak

Agnec wzql Knigu, {estaq Pe^atx byla otkryta i wse Pe^ati, \to

zawer[ilosx. |to moglo bytx. Q nade@sx, ^to net. No \to moglo

bytx. Ladno.

Teperx, ne po\tomu li Tretxq Tqga tak dolgo zaderviwalasx?
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305 Wy widite, ^to pri Perwoj Tqge i Wtoroj Tqge pere[lo ot

odnoj k drugoj. Q predskazywal o Perwoj, wy pomnite, kogda

tolxko na^inal. Q skazal: “Nastanet wremq, i |to budet

raskrywatx tajny serde^nye”. Wy pomnite? Kto iz was pomnit?

E]ë by, wy wse pomnite \to, na moih sobraniqh pows@du. I

odnavdy we^erom q wzo[ël tuda na Ridvajnu, i po[ël na

platformu; i tam Brat Bakster, neskolxko tysq^ ^elowek. I

^elowek za[ël na platformu <Brat Branham ]ëlkaet

palxcami.=Red.>, i \to proizo[lo. I s teh por \to bylo takim ve

obrazom.

306 No gody pro[li s teh por, kak q pokinul popri]e, ^etyre,

okolo pqti let, kak q u[ël. ~to \to takoe? ~to \to proizwelo?

Movet, \to bylo po toj ve pri^ine, kak \to bylo w na^ale, w

Bytie, “Bovxe dolgoterpenie”?

307 Wspomnite, kogda On sotworil mir, w sedxmoj denx On ni^ego

ne delal. On otdyhal. Ponimaete? Bog dolgoterpel w tot [estoj

god, ne velaq, ^toby kto-libo pogib, no ^toby wse mogli prijti k

pokaqni@. Bog dolgoterpel.

308 Opqtx ve, takve w Bytie 15:16, esli hotite \to zapisatx, 16,

15. On goworil Awraamu: “Ta zemlq amorreew, ih bezzakoniq”, oni

teperx byli qzy^nikami. “Q ne mogu sej^as wwesti tebq tuda, ibo

mera bezzakonij amorreew, qzy^nikow, dosele e]ë ne napolnilasx.

No Q budu suditx ih. Q pridu s@da w ^etwërtom rode, i togda Q

budu suditx tot narod vezlom veleznym”. Prawilxno?

309 Bylo li \to tak dolgo, ^to Bovxe dolgoterpenie, \to

sluvenie postoqnno, i ^erez kassety i wsq^eski, [lo po wsemu

miru i pro^ësywalo, ^toby posmotretx, net li tam e]ë odnogo?

No, movet bytx, tot poslednij kak raz nedawno wo[ël. Razwe

moglo bytx, ^toby bezzakonie dlilosx=dlilosx tak dolgo? Esli

Iisus tot ve samyj, a On takoj i estx, Ewreqm 13:8, Ego Poslanie

dolvno bytx tem ve samym. (Sobiraemsq zakan^iwatx.) Ego

dejstwie dolvno bytx tem ve samym.

310 Po Perwoj i Wtoroj Tqge nikakih somnenij net! U was estx

kakie-nibudx somneniq nas^ët Perwoj i Wtoroj Tqgi? |to

proizo[lo imenno tak, kak On skazal? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Togda po^emu somnewaemsq w Tretxej? Widite?

Po^emu wy stawite |to pod wopros? Perwye dwe byli

otovdestwleny Pisaniem. W \to utro q dokazal wam, ^to Tretxq

tove otovdestwlena Pisaniem.

311 Posmotrite na \tot mir, posmotrite, do ^ego on do[ël.

Posmotrite, kak oni otwergli Istinu, posmotrite, kak \to bylo

prawilxno otovdestwleno, proro^eskaq ^astx. Teperx, gde my

okazalisx? O Bove, budx milostiw! Ot \togo moë serdce

obliwaetsq krowx@. ~to nas^ët \togo? Gde my okazalisx?

312 Zapomnite, \ti semx wer[in tam, oni mogli by rasskazatx

wam. |to&Za predelami \togo uve net drugogo pika. |to na

Kontinentalxnom Razdele. I perehodit prqmo w pustyn@, ottuda
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dalx[e. Ustanawliwaetsq We^nostx. Semx pikow, prqmo na

Kontinentalxnom Razdele. |to prqmo mevdu prawilxnym i

neprawilxnym. I w konce \togo, Tretxq Tqga byla poslednej

Tqgoj w \tom rqdu. Prawilxno? Ponimaete? Wsë werno.

313 Noj wo[ël, zatem pro[lo semx dnej, ni^ego ne proishodilo,

wot. ~erez semx dnej pri[ël sud. Esli tolxko&Poslu[ajte

sej^as, w zakl@^enie. Esli tolxko wo wremena Noq oni uznali by

tot znak! Esli by oni uznali! Teperx q sobira@sx zakan^iwatx.

Esli by oni, mir togo wremeni, esli by tolxko uznali tot znak!

Wot ^to, Bog zdesx dokazal, nedawno pro^itali w Pisanii, On

istrebil teh l@dej.

314 Ne bezvalostno; milostx byla im nisposlana ^erez proroka.

Oni ne powerili \tomu. Bog milostiw, no On poslal milostx, no

oni ne prinqli eë. On wsegda prevde daruet milostx.

315 ~to esli by oni uznali tot znak kak znak poslednego

wremeni? I kogda oni uwideli, to srazu ve spasenie u[lo.

Nikogo, widite. Tolxko, perwoe, ^to wy widite = dweri zakrylisx.

Esli oni&Tolxko odin ^elowek uznal tot znak, \to byl Noj i ego

gruppa. |to byl edinstwennyj, kto uznal. Kogda ta dwerx

zahlopnulasx, Noj \to ponql. Noj ponql, ^to \to byl konec. On

uznal \to. |to werno. Esli by wy tolxko uznali \tot znak!

316 O-o, esli by oni uznali tot znak, kogda uwideli, kak tuda

pri[ël On, i nahodilsq tam s Awraamom!

317 Esli b, oni tolxko znali, ^to sowremennyj Billi Grejem togo

dnq pri[ël tuda, on i kakoj-nibudx Oral Roberts, i

propowedowali to poslanie tem slepym l@dqm! Esli by oni

tolxko znali, te starye prawednye metodisty i baptisty,

kotorye byli tam, ^to u nih byl znak w tot denx, Lot, kogda grehi

tomili ih du[u. Togda wo ^to prewratilisx metodisty i

baptisty? Kak i Lot postupal, to ve samoe. No prawednye, iz

nih, wy[li. Kone^no.

318 ~to esli \to bylo, kogda po[ël Billi Grejem, podhodili po

prizywu, vewali vwa^ki, podpihiwaq drug druga i smeqsx,

strivki, nakra[ennye lica, no dave palxcem ne po[ewelqt,

^toby hotx ^to-to sdelatx. Pridëte na sledu@]ij denx, kak

Billi skazal: “U menq bylo tridcatx tysq^; wozwra]a@sx ^erez

god, i ne nahovu dave tridcati”.

319 “O-o, q pokaqlsq. Q=q=q ne pojdu w ad; q pojdu na Nebesa,

widite”, i dalx[e wqznet wo grehe. Esli b tolxko oni imeli&

320 I zatem Blagowestie bylo propowedano w Sile, i znameniq, i

^udesa, i nad \tim Stolp Ognennyj, i wsë prodolvalosx w to^nosti,

i bylo predskazano i izloveno. Esli b oni&Oni goworili:

“Swqto[i na rolikah. |to telepatiq. Kakoj-nibudx koldowskoj

duh. Ot dxqwola, wot i wsë ^to \to takoe. Ne werxte |tomu. |to ne iz

na[ej organizacii. U nas s |tim net ni^ego ob]ego”. Esli by

tolxko oni uznali \tot znak! Esli by oni tolxko uznali!
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321 Iisus skazal, skazal: “Esli by ty uznal denx pose]eniq

twoego, Ierusalim. Esli b ty tolxko raspoznal! No, = skazal, =

ostawlqetsq wam dom wa[ pust”. Widite? “Esli b ty tolxko znal.

O Ierusalim, Ierusalim, kak ^asto Q hotel sobiratx tebq, kak

ptica ptencow swoih, uderviwaq ot grqdu]ih sudow! No ty ne

uznal swoego dnq”. “Ty pobiwal kamnqmi prorokow i ubiwal

prawednikow, esli b ty tolxko uznal swoj denx! Esli by ty tolxko

znal, i znal by swoë Pisanie, i znal by, ^to Moj prihod = znak

twoego konca. Teperx ty slep. Teperx ty osuvdën. Twoë wremq

zakon^ilosx”. Tak i bylo. |to werno. “Esli by ty uznal \to

wremq!”

322 Wzglqnite, kogda Iisus sdelal to zaqwlenie, mir prodolval

vitx kak i ranx[e. Widite? Mir prodolval dwigatxsq dalx[e,

kak oby^no. Po^emu? Potomu ^to oni ne znali swoego ^asa.

323 Mir prodolval vitx dalx[e, kogda Noj wo[ël w kow^eg. Mir

dwigalsq dalx[e. Nasme[niki, w te dni, po-prevnemu

prodolvali swoi seks-we^erinki. Oni po-prevnemu eli, pili,

venilisx, delali to, ^to oni dela@t segodnq. W to^nosti, kak

oby^no. “Ha-ha! Tot swqto[a na rolikah zakryl dwerx. Wot, wy

sly[ali kogda-nibudx taku@ [tuku? Ha-ha! Wy znaete, ^tó on

goworit? ~to my wse potonem. ~epuha! Gde ve woda?”

324 Nasme[niki, w dni Noq. “Tak \to budet w pri[estwie Syna

^elowe^eskogo”. Wsë werno. Noj znal tot znak. To ve i w dni Lota.

To ve samoe i w dni Iisusa. Tak \to i segodnq. Oni nasmeha@tsq w

swoj poslednij raz&?&

325 Tak ve w Sodome, oni ne znali. Kogda tot Poslannik stoql

tam, Poslanie ot Boga, oni tolxko smeqlisx nad nimi i pytalisx

sowratitx ih, wowle^x w swoi deqniq. |to tak? “Prihodite i

prisoedinqjtesx k nam. Budxte takimi, kak my”. |to tak?

“Prihodite, prisoedinqjtesx k nam, budxte, kak my. Wy stanete

swoimi parnqmi. Prihodite, prisoedinqjtesx k nam”. Widite?

Oni ne uznali znaka dlq nih.

326 Oni ne uznali \togo, kogda Poslanie prodwigalosx, ^to

samo&Oni ne uwideli \togo, ^to ogonx i prawednyj gnew suda,

kak Bog, plamq ognq sernogo uve wosplamenqetsq w nebesah. Oni

ne mogli \togo uwidetx. Poslanniki mogli. Ugu. Lot tove \to

znal. On znal, ^to \to bylo tam. Kone^no.

327 To ve samoe, kak \to segodnq, ta ve samaq [tuka. Gnew

wosplamenqetsq, atomnye bomby w gotownosti, wsë podo[lo k

koncu. Sej^as to ve samoe.

328 Posmotrite, l@di, poslu[ajte. Wy znaete&Wy goworite:

“Brat Branham, oh, o ^ëm wsë \to?” Wy znaete, l@di mogut i

dalx[e prodolvatx propowedowatx Ewangelie, kak oni wsegda

delali, to, ^to oni nazywa@t Ewangeliem, a uve zakon^itsq. Oni

\to delali wo wremena Noq. Oni delali w dni Lota. Oni delali w

dni Iisusa. Prawilxno?
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329 Dave ewrei, posle togo kak Iisus skazal im, ^to gnew&“Wam

kry[ka. S wami kon^eno. Uve bolx[e ne budet. S wami kon^eno”.

330 “Oh, = skazal, = tot swqto[a na rolikah. Kaku@ [kolu On

okan^iwal? Otkuda \to On pri[ël?

331 Zapomnite, On byl gotow togda k Swoej Tretxej Tqge. Ugu.

|to werno. On skazal: “Skolxko raz hotel Q sobratx was!”

332 Lot sower[il swoj poslednij prizyw&to estx, q ime@ w

widu, Angel sower[il, poslannik, kem by On ni byl. Bog,

predstawlennyj dlq \togo dnq, Bog, predstawlennyj w

^elowe^eskoj ploti, pokazal poslednij znak, ispolnil poslednij

dolg. Togda wsë zakon^ilosx.

333 Noj skazal swo@ posledn@@ propowedx; dwerx za nim

zakrylasx. |to byl konec. Oni nasmehalisx nad \tim i smeqlisx

nad \tim.

334 Podumajte, l@di mogut i dalx[e prodolvatx propowedowatx!

|kumeni^eskij Sowet movet soedinitxsq s katoli^eskoj

cerkowx@, to^no kak oni obe]ali sdelatx. Wse organizacii mogut

prisoedinqtxsq, no klejmo zwerq uve tam. Oni prinima@t ego

^erez \to. Widite? I oni goworqt: “Oh, allilujq, blagoslowen

Bog, w^era we^erom spaslosx tak mnogo l@dej”. Spaslisx? “Oni

plqsali w Duhe. Oni goworili na qzykah”. |to sower[enno ni^ego

ne zna^it. Ponimaete? “Oh, oni krotkie i nevnye i smirennye.

Da, s\r. U nih estx plod Duha”. |to ne znak. Wowse net.

335 Dawajte q wam pokavu plod Duha, mevdu Iisusom i

fariseqmi, posmotrite, u kogo byl plod Duha. ~to esli by q

wstal, kak q na^al goworitx nedawno, protiw Hrista na minutku?

Bove, prosti mne dave takie slowa, ponimaete, no prosto ^toby

wam koe-^to pokazatx.

336 ~to, esli by q pri[ël k wam i skazal: “Slu[ajte, sobranie,

kto wa[ drug? Kto pokazywaet plod Duha? Wa[ dobryj staryj

swq]ennik. Kto nawe]aet was w bolxnice, kogda wy bolxny? Wa[

wevliwyj staryj swq]ennik. |to werno. Kto \to wsegda

odalviwaet wam denxgi, kogda wy nahoditesx w zatrudnenii? Wy,

^leny ego sobraniq, razwe wy ne idëte k swoemu dobromu staromu

swq]enniku i razwe on ne odalviwaet wam denxgi? Widite? Kto

wsegda takoj l@bq]ij i dobryj i pokazywaet plod Duha? Wa[

dobryj staryj swq]ennik”.

337 “Kto u^ilsq na protqvenii mnogih let, wot tut w sinagogah,

gde e]ë byl ego pra-pra-pra-pra-pra-praded w glubokoj

drewnosti? Kto \to u^ilsq i polu^il&tqvko trudilsq i

polu^il doktorsku@ stepenx, i dóktora filosofii, i dóktora

prawa, ^toby znatx \to Slowo i stoqtx zdesx i izlagatx \to wam

kavdoe woskresnoe utro w swoëm ob]estwe? Wa[ dobryj staryj

swq]ennik”.

338 “A kto \tot ot]epenec, nazywaemyj ‘Iisusom’? Iz kakoj

[koly On pri[ël? Kaku@ [kolu On okon^il? Gde Ego ^lenskaq

karto^ka? K kakoj organizacii On prinadlevit?”
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339 “~to on delaet, kogda u was slu^aetsq kakaq-nibudx semejnaq

ssora? Kto prihodit k wam? Wa[ dobryj staryj swq]ennik,

^toby popytatxsq&I u was tut rasprq s wa[im sosedom, i wa[

dobryj staryj swq]ennik prihodit i was primirqet. Goworit:

‘Wy wse = deti Bovxi. Wy ne dolvny \to delatx’. Wot ^to on&”

340 “~to delaet \tot Iisus iz Nazareta? Wsë gromit. ~to On

delaet? Kolotit wa[u organizaci@. ~to On delaet? Obozwal

wa[ego swq]ennika ‘slepym wovdëm slepyh’. On nazwal ego ‘zmeëj

podkolodnoj’. On ubral vertwu, kotoru@ Bog nazna^il, i

perewernul nogoj stoly, i wysypal denxgi, i smotrel na nih so

zlostx@. Wy kogda-nibudx wideli, ^toby wa[ swq]ennik tak sebq

wël?” Tak gde ve \tot plod Duha? Ugu. Ugu.

341 Ne blagodarq goworeni@ na qzykah. Ne blagodarq plqsani@ w

Duhe. Ne blagodarq prisoedineni@ k cerkwi. Ne blagodarq plodu

Duha; Hristianskaq Nauka w \tom zatknët za poqs l@bogo iz was,

widite, i pri \tom dave otrica@t Bovestwennostx Iisusa

Hrista. Ne \to.

342 No imenno Slowo, viwoe! Wot gde \to. Esli by oni tolxko

posmotreli, On byl Messiej. On byl viwym Slowom,

proqwlennym.

343 I wsqkij muv^ina ili ven]ina, ime@]ie w sebe Duha

Bovxego, viwut tem Slowom, viwët w nih. |to bienie serdca,

predopredelënnye, ibo Slowo Gospodne prihodit k nim, i oni

qwlq@tsq Slowom dlq l@dej. “Pisxmena, napisannye i ^itaemye

wsemi ^elowekami”. Prawilxno? Mogla by uve na^atxsq Tretxq

Tqga?

344 L@di, kotorye slu[a@t \tu magnitofonnu@ lentu, hotel by,

^toby wy uwideli sej^as \tih l@dej w sobranii. Ugu. Nade@sx,

^to wy ^uwstwuete to ve samoe.

345 ~to esli \to tak? Wzglqnite na \tot bolx[oj spisok mest

Pisanij. Moglo by \to bytx? |to uve Tretxq Tqga =

propowedowatx We^no obre^ënnym, kotorye otwergli Poslanie

spaseniq?

346 “Zna^it, = wy skavete, = cerkowx budet&” Da, oni budut.

Oni budut prodolvatx takim ve samym obrazom.

347 No zapomnite, wsë \to wremq Noj nahodilsq w kow^ege. Newesta

zape^atana u Hrista, poslednij ^len byl iskuplen. {estaq

Pe^atx sebq obnaruvila. Sedxmaq Pe^atx wozwra]aet Ego na

zeml@. Agnec pri[ël i wzql Knigu iz Ego prawoj ruki, i sel i

potrebowal prinadleva]ih Emu, kotoryh On wykupil. |to

prawilxno? |to wsegda bylo Tretxej Tqgoj.

348 Tri = \to sower[enstwo. Sluvenie pri[lo k swoemu

sower[enstwu, kogda ono opqtx wosproizwelo Hrista w

estestwennoj vizni, sredi ^elowe^eskih su]estw, kak bylo

predskazano: “Kak bylo w dni Lota”.
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349 O-o, podumajte, l@di mogut prodolvatx propowedowatx,

dumaq, ^to oni spasa@tsq, werq, ^to postupa@t prawilxno, werq,

^to ih organizacii rastut, kone^no, i dave nikakogo lu^a

nadevdy. I esli tó widenie bylo \tim i bylo nastolxko vëstko

protiw ven]in, my podo[li k tomu ^asu. Dwerx zaperta,

kon^eno, Kniga uve w Ego ruke. Zadumajtesx nad \tim.

350 Pozwolxte mne rasskazatx wam koe-^to pered okon^aniem. Q

zakan^iwa@. |to rasskazywali w Irlandii, ob ugroze wody. Tam

byl dlinnyj rif, kotoryj, snivaqsx, tqnulsq wdolx berega i

dalx[e k \toj wysokoj gore. I tam [ël kakoj-to ^elowek,

odnavdy proguliwalsq tam, kak raz=kak raz w to wremq, kogda

dolven byl nastupitx priliw. I tam na gore vil odin

welikodu[nyj ^elowek, kotoryj znal \ti priliwy. On znal, w

kakoe wremq dnq dolven nastupitx priliw. On znal, w kakoe wremq

na^inaetsq priliw. A tot parenx ne nabl@dal za wremenem. On

byl odnim iz \tih wseznaek. U nego bylo swoë sobstwennoe

ponqtie. |to byl ^elowek atleti^eskogo telosloveniq,

soobrazitelxnyj, umnyj ^elowek, no on prosto ne znal wremeni

priliwa. On byl ne znakom s mestnostx@. On ne znal prawilxnogo

znaka wremeni, kogda Luna udalilasx ot Zemli.

351 I kogda Bog zaberët ot zemli Swoj Duh, brat, ej konec, wsë

zakon^itsq.

352 Kogda Luna uhodit so swoego mesta, wody pokrywa@t Zeml@,

kak \to bylo, kogda Bog na^inal \to, w Bytie 1. No Luna

nahoditsq tam, i kogda ona otwora^iwaet swo@ golowu, to

na^ina@tsq priliwy.

353 |tot mudryj poviloj ^elowek, kotoryj vil tam, gde \to

proishodilo, znal, kakoe \to bylo wremq. A tot ^elowek ne znal.

On \togo ne izu^al. Ego \to ne wolnowalo. I tot mudryj poviloj

^elowek wybeval i zakri^al: “Dobryj ^elowek, ne osmeliwajsq

zahoditx dalx[e. Wozwra]ajsq pobystree. Tam otwesnaq skala. Ty

ne smove[x na neë zabratxsq. Ty pogibne[x. |to&Uve widny

priznaki, wremq. Priliw wsë zatopit wnezapno, ty ne smove[x

wernutxsq. Ne zahodi dalx[e”.

354 Tot ^elowek powernulsq, i posmeqlsq nad nim, skazal: “Idite

zanimajtesx swoimi delami. Q zna@, ^tó mne movno delatx, a ^ego

nelxzq.” I priliw nastig ego. Ponimaete?

355 Uve, movet bytx, pozve, ^em my dumaem. Ponimaete? |to

nastignet was. Ne zahodite dalx[e. Ne delajte \togo, l@di. Esli

wy wsegda werili w menq, ^to q sluga Bovij, to powerxte slowam

moim w \to utro, esli ranx[e werili. Movet bytx tak, ^to uve

sli[kom pozdno. Tak qwno Pisanie pokazywaet, ^to \to takim

obrazom. Teperx, zapomnite, q ne gowor@, ^to \to tak. Q ne zna@.

No prosto wzglqnite.

356 Q ubral zdesx primerno desqtx stranic togo, ^to boqlsq wam

goworitx. Ponimaete? Ponimaete? Missis Wuds i mister Wuds =

swideteli \togo. Kogda q otprawilsq segodnq utrom ih nawestitx,
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q skazal: “Q=q ne mogu rasskazatx im \togo, ne mogu zajti tak

daleko. Q prosto opu]u mnogie mesta Pisaniq i predostawl@ im

samim re[atx, potomu ^to \to budut zapisywatx”. |to

razojdëtsq.

357 I l@di budut smeqtxsq nad \tim Poslaniem. Wsë normalxno, w

odin iz \tih dnej wernëtsq to, ^to bylo w pro[lom.

Prodolvajte, budxte ^lenom kakoj-nibudx cerkwi.

Postrigajtesx, krasxte swoi lica. Prodolvajte, berite “Otca,

Syna i Swqtogo Duha”, esli wy hotite \to, delajte trëh Bogow i

budxte qzy^nikami. Prodolvajte, prileplqjtesx k swoej

organizacii. Delajte tak, esli hotite.

358 Goworqt: “Q plqsal w Duhe, q goworil na qzykah; q polu^il

Ego”.

359 Q widel, kak besy dela@t to ve samoe. Q widel, kak kolduny

goworqt na qzykah i istolkowywa@t \to; i pi[ut na inyh qzykah,

istolkowywa@t \to; kotorye px@t krowx iz ^elowe^eskogo ^erepa

i wzywa@t k dxqwolu, plq[ut w tom duhe.

360 Musulxmane plq[ut w duhe podobnym obrazom, i dave

zagonq@t sebe pod nogti zanozy; i berut spicu i protyka@t sebe

]eku, wot tak, i wynima@t s drugoj storony, i ne poqwlqetsq

dave kapelxki krowi.

361 Indejcy hodqt po ogn@ bosikom, w tri futa glubinoj; i

^etyre, tri ili ^etyre futa [irinoj; du@t, razduwa@t ugolxq

do belogo kaleniq; i dave ne obviga@t stupni nog, i otrica@t

Iisusa Hrista.

362 Net, net, drug. Slowo goworit \to. L@di dolvny statx odno so

Slowom. Ponimaete? Iisus i Slowo byli odno i to ve; On byl

Slowom. I kogda Iisus viwët w ^elowe^eskom su]estwe, togda

^elowek i Slowo stanowqtsq odno i to ve. Ne&Wa[a viznx

goworit o tom, kto wy takie.

363 Teperx prosto posmotrite na sebq w Bovxe zerkalo, skavite:

“Kak q wyglqvu w \to utro?” W to wremq kak budem molitxsq.

364 <Brat goworit na inom qzyke. Drugoj brat daët istolkowanie:

“Deti moi, segodnq Q gowor@ wam. Da, Q, Wsemogu]ij Bog,

wzglqnul nyne na \tu Zeml@. Q uwidel zlo, sower[aemoe sim

tworeniem. Da, Q uwidel skolxko grehow nagromovdaet segodnq

^elowek. No razwe ne znae[x, ^to Q sower[il dlq tebq welikoe?

Da, Q poslal ^eloweka w \tot poslednij denx, da, ^toby on byl

ustami dlq sego pokoleniq. No Q gowor@ tebe, narod Moj, w sej

denx, mnogie nasmehalisx nad \tim imenem. Da, oni otwernulisx

ot togo, ^to on goworil. No Q gowor@ tebe, kto usly[it Slowa sii,

na teh izolx@ welikie blagosloweniq. Q Bog Wsemogu]ij. Q

woznagravu, w denx \tot, teh, kotorye iskrenne primut \ti Slowa,

goworit Gospodx”.=Red.>

O, Gospodx, q idu,

Miru q ^uvoj,
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Molitesx, esli wy woob]e kogda-libo molilisx!

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu.

Idu&

365 Poka wy prodolvaete petx, q ho^u u was koe-^to sprositx.

Estx li w wa[em serdce kakoe-libo pqtno, omra^ënnoe grehom?

Esli estx, to sej^as wremq izbawitxsq ot \togo, imenno sej^as,

esli e]ë ostalasx milostx.

366 Nade@sx, ^to \to ne tak. Nade@sx, ^to e]ë \to ne nastalo. No

razwe ne wyglqdit, budto uve tak? Poslu[ajte, ^to skazal

Swqtoj Duh sredi l@dej, posle togo kak q zakon^il, = “|to Golos

k wam”.

367 I esli estx, esli estx kakoj-to mrak w wa[ej vizni,

prohodite sej^as prqmo s@da k altar@, poka budem petx. Prqmo

sej^as, esli estx kakoe-to bespokojstwo, esli estx kakoe-to

pqtno, bolx[e ne otkladywajte.

368 Nade@sx i wer@, ^to \to ne tak; no \to nastupit, w odin iz

\tih dnej, a movet bytx, i segodnq.

Sej^as, Gospodx, q prihovu&

369 Poka e]ë wy dy[ite! Esli by slu[a@]ie \tu

magnitofonnu@ lentu mogli widetx, ^tó sej^as zdesx

proishodit; stolpilisx zdesx, pla^ut, podhodqt s@da otows@du.

370 Moglo by to widenie, kogda q byl malx^i[koj, tot li \to ^as?

To li \to wremq, kogda te izmovdënnye, mra^nye; ad,

woznika@]ij prqmo zdesx na zemle?

371 U altarq i w prohodah, teperx wezde zapolneno. Esli wy ne

movete dobratxsq do altarq ili wstatx w prohode, w l@bom meste

sredi \tih soten l@dej; prosto wstanxte, esli skavete: “Q ho^u

wstatx i pomolitxsq, ^toby l@di znali”, = ili wstanxte na

koleni, kak hotite. Oj-oj-oj! Teperx po^ti ne widno, ^toby

kto-to sidel. L@di stoqt pows@du.

372 Skavu wot ^to. Ne daj Bog, ne daj Bog, ^toby tó, ^to q skazal,

uve nastupilo. ~toby q ponql \to, i kavdyj; ne daj Bog.

Estx&U menq deti, kotorye e]ë ne wo[li. U menq dwe do^eri i

syn. U menq estx bratxq. U menq estx rodstwenniki, kotorye ne

wo[li. Ne daj Bog, ^toby \ta milostx pokinula nas; togda wsë \to

budet li[x pritworstwom.

373 Ostalasx li blagodatx, Gospodx? Lu^[e by, ^toby q o[ibalsq

w \tom, Gospodx. Pustx \to budet neprawilxno w \tot raz. ~toby q,

^toby ne tak, ^toby l@di mogli spastisx. Daruj |to, Gospodx. Q

mol@ i wru^a@ sej^as \tih slu[atelej Tebe, Wo Imq Iisusa

Hrista.

374 Wse sej^as molitesx, budto&A ^to esli by nastalo? Tak wot,

q ne zna@, tak li, no ^to esli by nastalo? Wy molitesx po-swoemu.

Wy molitesx, kak wam ho^etsq molitxsq. ~to esli \to bylo
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prawdoj, ^to nam delatx, druzxq? ~to nam delatx? ~to, ^to

dolvno proizojti? Teperx molitesx, kavdyj. Prosto=prosto

wopite, prosto molitesx tak, kak wam ho^etsq. Prosto wzywajte k

Bogu po-swoemu. O Bove!

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu.

375 “Gospodx, q namerewalsq sdelatx \to uve dawno. Q vdal

sli[kom dolgo, Gospodx? |to ^to, uve wsë zakon^ilosx? O Bove,

protqni Swoi ruki l@bwi i primi menq. ~to-to w serdce moëm

umolqet ob \tom, Gospodx. Protqni e]ë raz. Esli moë imq bylo w

Knige Agnca, progowori ko mne sej^as, Gospodx. ~toby q polu^il

\to prqmo sej^as. Sdelaj, povalujsta, Bove”.

O, Gospodx, q idu,

Miru q ^uvoj,

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu&

376 W Biblii skazano, kogda oni uznali Iisusa, ^to “kavdyj

budet rydatx, budto ubili ih edinstwennogo syna”.

&domoj idu.

377 Te, kto snaruvi, kto sidit w swoih ma[inah, slu[aet na

korotkih wolnah, stoq]ie wokrug \togo zdaniq, mnogie iz was,

prislonite swo@ golowu k stene \togo zdaniq, skavite: “Gospodx

Bog, smilujsq nado mnoj. Ot-&” Umirajte iskrennimi, druzxq!

Podumajte, w kakoe wremq my viwëm! Gde my nahodimsq?

&otkroj,

Gospodx, q domoj idu.

Q domoj idu&

378 Gospodx Iisus, q sdelal tak, naskolxko q zna@. Q sdelal

wsë, naskolxko q zna@. Daruj, Gospodx, ^toby dweri milosti

byli e]ë otkryty. Iz \tih soten, bukwalxno sotni i]ut Tebq w

\tot ^as, uberi wsqkoe gre[noe pqtno, Gospodx, i wwedi ih

segodnq.

379 Q=q umolq@, wsem swoim serdcem, kogda my widim ne prosto

kogo-to goworq]ego, no Samo Pisanie wedët nas k semu ^asu. I to

widenie, malenxkim malx^ikom uwidel teh l@dej w tom

sostoqnii; i teperx, podumajte, ^to sam ad, milostx byla stërta

s zemli, i teperx sam ad uve zdesx, i l@di, Gospodx, nahodqtsq w

\tom uvasnom sostoqnii.

380 O Wsemogu]ij Bog, ob \toj Izbrannoj Cerkwi q mol@, Bove,

^toby Ty izlil Twoi blagosloweniq, ^toby oni smogli prinqtx

sluvenie swidetelxstwa, podobno kak bylo u Lota, kak bylo u

Noq, kak bylo u Iisusa, k propa]im dlq We^nosti, esli ono budet

tam; ^toby sami oni byli zape^atleny w Carstwie Bovie, no

nesli swidetelxstwo, ^to Iisus Hristos w^era, segodnq i woweki

Tot ve. Daruj \to, Gospodx. Primi na[u molxbu, my umolqem wo

Imq Iisusa.
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381 Teperx molitesx tak, kak wy hotite molitxsq. Nikakoj

spe[ki. Nikakoj spe[ki. ~to esli twoë imq poslednee, kotoroe

dolvno wojti w Knigu?

Q domoj idu.

Domoj idu, domoj idu.

382 Brat Newill, podojdi s@da i pomolisx za nih. Pastor budet

sej^as molitxsq s wami wo wremq wa[ej molitwy. Q budu petx.

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu.

O, Gospodx, q idu,

Miru q ^uvoj, (Da, Gospodx.)

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu.

O, Gospodx, q idu,

Miru q ^uvoj,

Ty ob_qtxq mne otkroj,

Q domoj idu.

383 <Brat Branham i sobranie peli nape^atannu@ wy[e pesn@, w

to wremq kak Brat Newill molilsq: “Wsemogu]ij Bog, na[

Nebesnyj Otec, kak \to bylo, segodnq, my tak rady, ^to Ty dal

nam, kak \to bylo, \to wremq, ^toby smogli rassmotretx puti

na[i pred Tobo@. Moj Bove, segodnq iz glubiny na[ej du[i,

my wopiëm k Tebe, Gospodx, ne tolxko za sebq, no drug za druga.

Pustx w \tot ^as, Bove, w \to wremq, w \to utro, Otec, kogda Ty

da[x, esli Ty e]ë prodli[x milostx, Otec, pustx budet tak,

^toby te, kotorye w \tot denx otbrosili ws@ swo@ gordostx,

samodowolxstwo i ostalxnoe. Gospodx Iisus, segodnq my molim,

^toby Ty darowal tem, kotorye stoqt na kolenqh, o-o, i skloniw

golowy po wsëmu pome]eni@. O Bove, pustx tot Golos s Nebes

goworit w \to utro. Daj uwerennostx, Gospodx. Pustx \ti l@di,

smertnye muv^iny i ven]iny, Iisus, pustx u nas budet w \tot

denx ute[enie togo Swidetelq, prihodq]ego w \to utro s Nebes.

Wo Imq Iisusa Hrista my umolqem, Gospodx, esli e]ë

prodlitsq milostx blagodarq Krowi, pustx ona segodnq sojdët

na kavdogo, soglasno ih hovdeni@. Da budet tak

segodnq”.=Red.>

<Brat Newill prodolvaet molitxsq. “I pustx kavdyj w \tot

denx budet dowolen tem, Gospodx, ^to Ty estx Wsemogu]ij Bog.

Esli budet prodolvenie milosti, to pustx ona budet okazana

kavdomu, indiwidualxno”.> Daruj \to, Gospodx. <“Pustx \to

budet sej^as, Otec. I pustx mir Bovij, kotoryj prewy[e

wsqkogo ponimaniq, pustx on opqtx wojdët w ovida@]ie serdca”.>

Da, Gospodx. <“Pustx \to budet tot ^as”.> Da. <“My werim, ^to Ty

usly[al s Nebes”.> Bove, daruj \to. <“Wsë, ^to prigotowleno dlq

nas, esli uve zakon^ilosx, togda, Gospodx, my znaem, kakoj budet

konec”.> Da, Gospodx. <“No, esli net, to pustx pridët
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Swidetelx”.> Da, Gospodx. <“Pustx \ti pri[ed[ie l@di polu^at

mir w \tot denx”.> Daruj \to, Gospodx. <“~rez Iisusa Hrista. I

wo Imq Ego my molim. Aminx”.=Red.>

384 Gospodx Iisus, q mol@, ^toby Ty spas Bekki i Sarru i

Iosifa, i drugih tove, Gospodx. Ne daj \tomu slu^itxsq s moimi

detxmi, Gospodx. Ne daj \tomu slu^itxsq s moimi bratxqmi i

moimi druzxqmi. Daruj \to, Gospodx.

385 My ne znaem, my ne znaem, no my widim ne^to, Gospodx. |to

melxka@]ij znak prqmo pered nami? Daruj \to, Gospodx. Bystro

priwleki nas k Sebe, Gospodx. My l@bim Tebq, i my nuvdaemsq w

Tebe. Da budet tak, Otec, pustx Duh Swqtoj dast nam sej^as

ute[enie w na[i serdca.

386 My molim o tom, ^toby nam bytx swidetelqmi Twoimi w \tot

^as, ibo my znaem, \to dolvno proizojti. |to predskazywali na

protqvenii stoletij, i nam nadlevit uwidetx \to, ^to my w

konce wremeni, kogda my widim poqwlenie \tih znakow. My znaem,

i uve mnogo let goworilosx, ^to \to budet proishoditx. Teperx

my widim \to uve pri dwerqh, welikij i mo]nyj gnew Bovij

dwivetsq po ulicam, ubiraq neobrezannyh. Gde net na dweri

Krowi = k tem prihodit angel smerti; i oni prodolva@t vitx,

no mertwy uve pri vizni, bez milosti, bez Boga, i nikogda ne

smogut spastisx.

387 Bove, kak my blagodarny Tebe za \tih spasënnyh! Kak

my&Kakoe \to welikoe blagoslowenie dlq na[ih serdec =

teperx okazatxsq wnutri, pod Krowx@, w to wremq kak poslednij

angel idët po zemle, ubiraq teh&

388 Te, kotorye ne byli pod krowx@, = umerli bez milosti. |to

byla poslednqq tqga Moiseq. Perwaq = molodoj ^elowek goworil

izrailxtqnam; wtoraq = po[ël ih izbawlqtx; tretxq = bylo

poslednee poslanie. ~udesa byli sower[eny, Moisej byl w

doroge na obetowannu@ zeml@, s izbawlennymi.

O Bove, budx milostiw, q mol@ wo Imq Iisusa.

389 Teperx q hotel by sprositx wot ^to. Te, kto molilsq, kto

^uwstwuet, ^to imeet milostx, i ^to (Bog) ty ^uwstwue[x, ^to ty

w Carstwii Bovxem, ty ^uwstwue[x, ^to=^to ty kak-to wstal na

qkorx, ^to wo Hriste ty imee[x weru weritx, ^to ty Hristianin,

^to ty rodilsq swy[e i ty znae[x, ^to ty Hristianin, i bez

somnenxq. Esli by wy wse wstali, kto \togo ho^et, werit w \to, ^to

ta milostx protqnulasx k wam sej^as, i wy Hristiane, i wy=i wy

werite, ^to=^to Krowx nanesena na wa[e serdce, i=i=i ^to wam

pro]ën kavdyj greh.

390 O^enx trudno bylo goworitx wam takoe, l@di. Q tak

blagodaren, i widq, ^to pows@du podnqlisx l@di. I wy, q=q

tak&

391 Q ne zna@, prawda li \to, no odnavdy tak i budet. Widite,

dolvno k \tomu prijti, moglo by bytx i sej^as. Widite? Wo



54  IZRE~ËNNOE  SLOWO

wsqkom slu^ae, mir pojdët sebe dalx[e. L@di budut prodolvatx

prihoditx k altar@, oni budut prodolvatx wopiqtx, no \to ne

prinesët nikakoj polxzy. Ponimaete? Im pridët konec,

ponimaete, \to zakon^itsq. Uve ne budet nikakoj milosti.

Zapomnite \to. “I swqtili]e zadymilosx”. “Ne^istyj pustx e]ë

skwernitsq; prawednyj da tworit prawdu e]ë; i swqtoj da

oswq]aetsq e]ë”. Kogda Agnec berët Knigu = milosti uve

bolx[e net; wot ^to, \to uve wsë. I o^enx silxno pohove, budto

\to sej^as.

392 Movet bytx, u nas estx e]ë denx; movet bytx, segodnq tot

denx. Movet bytx, zawtra pos-&Movet bytx, segodnq budet

poslednij we^er. Movet bytx, \tot god poslednij. Q ne zna@,

druzxq. Q gowor@ wam, q ne zna@. |to nikogda ne budet mne

skazano.

393 No kogda Bog wozxmët to poslednee imq i iskupit ego, iz toj

Knigi Vizni, togda uve wsë. Widite, ih ne movet bytx bolx[e,

nikak. Tam ne movet bytx bolx[e, nikak. |to wsë. Zakon^eno.

394 Kto iz was znaet, ^to \to Istina? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> Wsë werno. |to=\to Istina. Teperx ^to my

^uwstwuem&

395 I q wivu \to sobranie, kotoromu q propowedowal i

predosteregal wse \ti gody, i wivu wot takoe Poslanie, kotoroe

q&kotoroe q=q prinës w \toj l@bitelxskoj forme. I

zapomnite, q gowor@ \to, ^toby wy ponqli, l@bitelxskaq forma;

koe-^to e]ë moglo by was uvasno potrqsti, wot. No q prosto

propustil \to, po^uwstwowal, ^to tak nado sdelatx, potomu ^to q

ne uweren. Esli q ne wpolne uweren, gde q [aga@, budu idti lëgkoj

postupx@, wot, no prosto gowor@ wam.

396 Poslu[ajte. Wy s^astliwy? Kak wy dumaete, moglo by bytx

^to-nibudx bolee welikoe, ^to wy sower[ili by w swoej vizni?

397 ~to esli teperx uve zakon^ilosx? ~to esli wsë uve sdelano?

“Oh, = wy skavete, = Brat Branham, movet bytx&” Da, q zna@.

Oni mogut prodolvatx dalx[e. Oni delali \to kavdyj raz. Q

ob_qsnil \to i dokazal \to Pisaniem, wot, mir prodolval

katitxsq dalx[e, no bylo zakon^eno. Widite?

398 “`rodstwo propowedi spasaet pogiba@]ih. I dlq l@dej =

\to bezumie. No \to premudrostx Bovxq”. Ponimaete? Bog estx

Duh. On dejstwuet duhownymi metodami, widite, sower[aet Swoi

^udesa; sposoby nepostivimy. No my ^elowe^eskie su]estwa, my

ograni^eny. My ne znaem; my prosto smotrim na to, ^to widim.

No Ne^to w nas&

399 Kogda wy wyhodite iz \togo pome]eniq, esli wy nikogda w

vizni \togo ne wideli, nikogda ne wideli dnewnogo sweta, wy

uznali by, ^to wy wy[li ots@da iz \toj komnaty na solne^nyj

swet ili kuda-to. Bylo by teplo. Wy \to po^uwstwowali by. Esli

by nikakoe ^uwstwo wa[ego tela ob \tom ne zaqwlqlo by, wy znali
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by, \-\, esli by ne bylo zreniq, ^toby \to uwidetx. Ne mogli by

uwidetx zelënye derewxq, uwidetx prirodu; wy ne imeli by

zreniq, ni u kogo \togo ne bylo by. Wy znali by, ^to nahoditesx w

prisutstwii ^ego-to; wa[e ^uwstwo \to podskazywalo by. Wy \to

znali by. Esli by q pytalsq rasskazatx wam: “|to solnce. Ono

swetit. Blagodarq emu wsë widno”. Widite, wy znali by, ^to ono

tam, potomu ^to wy mogli by o]utitx swoimi ^uwstwami.

Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

400 Teperx, my znaem, ^to Hristos zdesx. Ponimaete? Movet

bytx, wy ne widite Ego swoimi glazami. Widite? Movet bytx, wy

ne widite. No ^erez widenie, q gowor@ wam, ^to On zdesx. My

^uwstwuem |to. My znaem, ^to zdesx estx Ne^to, o ^ëm na[i

^uwstwa ne goworqt. No Duh goworit \to, ^to Hristos zdesx.

401 Q ^uwstwu@, ^to On nas iskupil. Q ^uwstwu@, ^to na[i imena

nahodqtsq w Ego Knige. Q wer@, ^to my byli iskupleny Krowx@

Agnca.

Q l@bl@ was, i q zna@, ^to wy l@bite drug druga.

Blaven so@z s Hristom,

~to nas w l@bwi swqzal;

Gospodx w prisutstwii Swoëm

Ob]enxe du[ nam dal.

402 Wot tak my wsegda dolvny ^uwstwowatx po otno[eni@ drug k

drugu. Widite, my dolvny, my dolvny ^uwstwowatx takim

obrazom po otno[eni@ drug k drugu. Ponimaete? Potomu ^to esli

my l@bim drug druga, to my l@bim Boga. “Esli ne l@bi[x brata

swoego, kotorogo widi[x, kak move[x l@bitx Boga, Kotorogo ne

widi[x?” My dolvny l@bitx drug druga. “Bólx[ej l@bwi ne

imeet nikto, ^em On, kotoryj otdal swo@ viznx za Swoih wragow,

^toby oni mogli statx Ego druzxqmi”. O-o!

403 Wy znaete tu pesn@ “Blaven so@z, ^to nas swqzal”? Razwe \to

ne prekrasno? Blaven \tot so@z! Sestra, wy ne mogli by datx nam

akkord? Pustx prozwu^it odnu minutu.

404 ~to esli wsë zakon^ilosx? ~to esli uve nastupila Tretxq

Tqga = propowedowatx propa]im? ~to esli wse \ti obrazy teperx

dolvny pokazatx? A my wo[li, a my wo[li, razwe \to ne bylo by

^udesno? Kakoe ob]enie!

Blaven so@z s Hristom (wot iz-za ^ego on

woznik),

~to nas w l@bwi swqzal;

Gospodx w prisutstwii Swoëm

Ob]enxe&

405 ~to \to bylo? Ob]enxe du[. “Da priidet Carstwie Twoë. Da

budet wolq Twoq”. Widite?

406 My pytaemsq sdelatx Boga kakim-to malx^ikom na

pobegu[kah ili ^em-to takim, = “Bove, sdelaj \to, sdelaj to”.
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407 Iisus skazal: “Molitesx: ‘Da priidët Carstwie Twoë. Da

budet wolq Twoq na zemle, kak i na Nebe’”. Togda, Nebesa

opuska@tsq k nam, i my=my podnimaemsq k Nebesam, i my

nahodimsq w Nebesnyh mestah teperx wo Hriste Iisuse. My wse

werim, ^to \to Poslanie estx Istina, ^to Iisus Hristos, Syn

Bovij, izbawlqet nas.

408 Dawajte teperx zakroem na[i glaza i podnimem na[i ruki, w

to wremq kak budem petx \to.

Blaven so@z s Hristom,

~to nas w l@bwi swqzal;

Gospodx w prisutstwii Swoëm

Ob]enxe&(Prodolvajte igratx.)

409 Teperx, nikakih ulybok. Sej^as ne wremq ulybatxsq. S

glubokoj iskrennostx@, kogda zwu^it \ta pesnq, dawajte povmëm

komu-nibudx rqdom ruku, skavem: “Blagoslowit tebq Bog,

Hristianin”, iskrenne.

410 Blagoslowit tebq Bog, Brat Newill. <Brat Newill goworit:

“Blagoslowit tebq, Brat Branham!”=Red.> Pqtxdesqt dewqtx let.

<“|to werno”.> Dolgij putx!

Blagoslowit tebq Bog, Brat&?&

Teperx dawajte podnimem k Nemu ruki.

Grustna razluka nam;

No werim my, ^to wnowx

My wstretimsq ilx zdesx, ilx tam,

Gde we^nyj Bog = l@bowx.

411 Teperx dawajte sklonim golowy i wmeste, ne znaq w nastoq]ij

moment, ^tó ovidaet w budu]em, ne znaq, krome li[x togo, ^to

\to zakan^iwaetsq. Q ne zna@. Q ne mogu skazatx. Q ne mogu

skazatx. Q ne zna@. No pred licom teh faktow, o kotoryh my

izwestili w \to utro, dawajte pomolimsq molitwoj, kotoroj

Gospodx goworil nam molitxsq. Dave esli \to = “Da priidet

Carstwie Twoë. Da budet wolq Twoq”. Dawajte pomolimsq wmeste.

412 <Brat Branham i sobranie w unison proiznosqt sledu@]u@

molitwu, iz Matfeq 6:9-13.=Red.>

&Ot^e na[, su]ij na nebesah, da swqtitsq imq Twoë.
Da priidet carstwie Twoë. Da budet wolq Twoq i na

zemle, kak na nebe.
Hleb na[ nasu]nyj daj nam na sej denx;
I prosti nam dolgi na[i, kak i my pro]aem

dolvnikam na[im.

I ne wwedi nas wo isku[enie, no izbawx nas ot lukawogo:
ibo Twoë estx carstwo i sila i slawa wo weki. Aminx.

413 Teperx so smirënnymi serdcami. W Biblii skazano: “Oni

wospeli gimn i po[li”. Zapomnite, kogda oni sdelali \to, o ^ëm
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upomqnuto w Pisanii, \to potomu ^to raspqli Gospodne

sluvenie Wtoroj Tqgi, i gotowa byla na^atxsq Tretxq Tqga. ~erez

neskolxko ^asow posle \togo On so[ël w ad i propowedal

pogib[im, kotorye ranx[e otkazalisx ot milosti.

414 Akkord dlq gimna “Weroj wzira@ q”.
Weroj wzira@ q

Na Iskupitelq

Agnca Hrista;

Moej molxbe wnemli,

Wesx greh moj udali,

Polnostx@&bytx Twoim

Pozwolx wsegda!

Kogda ^rez temnotu

I skorbi q idu,

Naprawx na putx;

Txmu w swet Ty obrati,

Rydanxq prekrati

I s Twoego puti

Ne daj swernutx!

415 Da blagoslowit was Gospodx, pustx Ego Syn i blagodatx swetit

na was. I da dast wam Gospodx We^nu@ Viznx i da budet s wami

zdesx, w \tom mire, i w grqdu]em mire. I w Vizni We^noj, ^toby

wy sluvili Emu na protqvenii grqdu]ih we^nyh wremën.

416 Esli \to to wremq i my pribyli na to mesto, to q ne styvusx

togo, ^tó q propowedowal. I esli kavdomu sluvitel@ pridëtsq

predstatx so swoim sobraniem i bytx sudimym, kak q widel w

widenii, q blagodaren za Ewangelie, kotoroe propowedowal,

potomu ^to \to = to ve samoe Ewangelie, kotoroe propowedowali

Pawel i drugie.

417 Q s^astliw za was. Q s^astliw, ^to wy prinqli Hrista swoim

Spasitelem. L@bite Ego i molitesx.

418 Uwidimsq s wami we^erom, esli wolq Gospoda, w semx ^asow,

zdesx w cerkwi. Blagoslowit was Bog. Movete rashoditxsq. À
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Все права закреплены. Разрешена распечатка 
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использования или безвозмездной передачи другому 
человеку в качестве средства распространения 
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эту книгу, тиражировать в больших количествах, 
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